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VORWORT

Wer das Gliick hatte, Walter Eckert zu kennen, der wird verstehen,
daf ein Vorwort, das versucht, ihn als Menschen zu beschreiben,
unbedingt notwendig ist. 1966 lernte ich Walter Eckert kennen.
Wir hatten vorerst gemeinsames Interesse arn Kakteen. Diesen
sukkulenten Pflanzen gehdrte seine‘besondere Liebe, seine Samm-
lung war weit iber den lokalen Bereich hinaus bekannt. Oft
kamen Autobusse mit Besuchern, um seine prdchtigen Pflanzen zu
sehen. Seine Gastfreundschaft drilickte sich auch dadurch aus,
daB er groBziligig "Kakteenbesucher" mit Ablegern und S&mlingen
beschenkte. Auch der Grazer Kakteenverein hatte in ihm einen
Gonner. Walter Eckert hatte lberhaupt ein beispielhaftes Ver-
h&ltnis zur Natur, auch in seiner "Chinazeit" hatte er schon
Pflanzen, vorwiegend Kakteen, gehegt und gepflegt. In Canton
unterstiitzte er schon damals finanziell Botaniker bei deren

Forschungsaufgaben.

Bald waren es bel mir nicht mehr nur die Kakteen, die mich nach
Judendorf-StragBengel lockten, sondern die gemeinsamen Interessen
fir Kunst und Philosophie, letztlich war es vorwiegend der
Mensch Walter Eckert, der mich in Bann zog. So &hnlich ist es
wohl jedem seiner vielen Freunde ergangen. Er war in seiner Er-
zdhlung und in seinem Lebensbeispiel ein faszinierender Mensch,
kaum jemand kpnnte und wollte sich seinem Charisma entziehen.
Seine Kunstsammlung war allein sehenswert, obwohl er in China
fast alles verloren hatte, vor allem seine Porzellansammlung.
Da waren chinesische Rollenbilder, Vasen, kunsthandwerkliche
Arbeiten aus Stein, Metall und Lack und vor allem sein prichti-
ger Chinateppich. Dieses seltene Stiick wurde im Buch von

H.A. Lorentz "Chinesische Teppiche" auf Seite 146 abgebil-
det und auf Seite 127 entsprechend gewlirdigt.



Um sich ein ungefdhres Bild von Walter Eckert machen zu k&nnen,
muf auch erwdhnt werden, daB er mit Begeisterung klassische
Musik h®rte, wobei in den letzten Lebensjahren vor allem Brahms

seine Zuneigung gehdrte.

Walter Eckert war Deutscher, aber viel von seiner Denkungsweise
hatte er von den Chinesen ibernommen. Wohl selten gelang es
einem Eurpder, so das chinesische Volk zu verstehen, zu lieben
und sich anzupassen, wie ihm. Er verstand es auch, dieses
"Féeling" seinen Freunden weiterzugeben und diese flir China

zu begeistern. Er war gottgldubig, hatte aber wenig flir das
Christentum Ubrig, ja betrachtete es vielfach als Wurzel des
europdischen Ubels der Verschwendungssucht und der Maglosig-
keit. Auch in China war er von den Chinesen nicht isoliert, im
Gegenteil. Auf Grund seiner Lebenshaltung , seiner Aufrichtig-
keit und Glite standen ihm die Tiliren in den chinesischen HHusern
offen. Jeder Europder, der in China lebt, bekommt dort einen
chinesischen Namen, da die europdischen flir Chinesen meist un-
aussprechlich sind. Dabei wird das Angenehme mit dem Niitzlichen
verbunden und dem Europder gleich ein Name gegeben, der ihn,
manchmal wenig schmeichelhaft, als Europder ausweist. W.Eckert’s
Name war Yik Kah Wee (Id Ja Vee), die ungefdhre phonetische
Widergabe seines Namens. Er wurde, gab er seine Visitenkarte
ab, niemals als Europder erkannt, was eine besondere Auszeich-
nung bedeutete und die besondere Achtung, die ihm die Chinesen
entgegenbrachten, widerspiegelte. (Die Einbandseite zeigt die

chinesischen Schriftzeichen seines Namens.)

Den nachfolgenden Bericht schrieb Walter Eckert 1968, sieben
Jahre vor seinem Tod. Bei vielen Verlagen versuchte er eine Ver-
6ffentlichung zu erreichen. Es war ein "Spiefrutenlaufen",
Eckert war zuletzt darilber schon so verbittert, daf er den Be~-
richt vernichten wollte, wovon ich ihn gliicklicherweise abhalten
konnte. Daf Eckert trotzdem ein Menschenfreund war, beweist
allein schon die Tatsache, daf er den {iberwiegenden Teil seines

Vermdgens dem SOS-Kinderdorf Stilbing, nur wenige Erinnerungs-—



stliicke seinen Freunden und Verwandten vermachte. Auf meine An-
regung hin vermachte mir W. Eckert seine Aufzeichnungen iiber die
Hapro in China testamentarisch, wobei ich anbot, diese zu ver-
bffentlichen.

Eckerts Freunde, die in China mit ihm vieles gemeinsam erlebten,
haben mir dabei wesentlich geholfen. Herm L. Werner aus Thun

in der Schweiz und Herrn F. Busse aus Schwabach in Deutschland
gilt daher mein besonderer Dank. Auch der Familie Franz aus
Judendorf—StraBengél in Osterreich danke ich herzlich fiir die
Unterstiitzung bei der Vertffentlichung.

Walter Eckert war fiir mich nicht nur ein viterlicher Freund,
sondern hatte es verstanden, mein eigenes Ich zu prégen und mir

seinen "Stempel" aufzudriicken.

Josef Schmuck

Graz, im April 1981



AUSZUG AUS DEM BRIEF VON F.BUSSE VOM 19. 1l0. 1977.

Sehr geehrter Herr Schmuck!

Sie wollten gern wissen,wie lange ich mit Walter Eckert zu-
sammengearbeitet habe: Ich kenne Walter seit meiner Ankunft in
Canton im April 1929, wir hatten aber zun#chst nur losen Kontakt
bei Sport und Geselligkeiten. Ich war damals in einer kleinen
Handelsfirma t&tig, derselben iUbrigens, in der auch Herr Werner

war. Wir kennen uns also ebenfalls seit 1929.

Im M3rz 1935 engagierte mich Walter fir sein Biro, das zur Ab-
wicklung des Baues der von Herrn Klein gelieferten Geschiitzfabrik
in Par Kong Hau eingerichtet worden war. Dort habe ich bis zum
Herbst 1935 mit einer Unterbrechung von einigen Wochen, als mich
Walter zu Herrn Klein nach Chungking schickte, gearbeitet. Die
Reise nach Chungking flihrte dazu, daB Herr Klein mich von Walter
als Sekretdr erbat. Ich reiste im Dezember 1935 mit ihm nach
Deutschland wund im Mai 1936 wieder nach Canton und Nanking. In
Nanking begann ich Ende 1936 mit der Einrichtung des Hapro-Biiros
und kehrte damit wieder direkt zu Walter zuriick, der am 1.1.1937
die Leitung dieses Biiros {ibernahm. Wir waren bis zur Evakuierung
Nankings im Herbst 1937 dort zusammen und verlegten dann das
Biiro nach Hankow. Von dort fuhr Walter liber Hongkong, wo er im
Januar 1938 das Biro L. Werner griindete, nach Berlin. Walter kam
nicht wieder zur Hapro-China zurlick. Das Biiro Hankow wurde im
Sommer 1938 geteilt: Die Geschdftsleitung ging unter Oberst

Preu nach Chungking, ich ging mit der Import-Abteilung in das
Bliro Werner nach Hongkong. Dort habe ich Walter zuletzt 1939 ge-
sehen. Bei Kriegsausbruch fuhr ich nach Shanghai und von dort

im Februar 1940 nach Deutschland. Erst 1953 haben wir uns in
Nirnberg wieder getroffen und waren seitdem in st&ndiger Verbin-

dung.

Ihr

F. Busse




MEIN BERICHT UBER ENTSTEHUNG UND ENTWICKLUNG

DES DEUTSCH-CHINESISCHEN AUSTAUSCHVERTRAGES

1930 - 1937

Vorbemerkung

Die in meiner Schrift enthaltenen Daten und Zeitangaben habe
ich vornehmlich dem Buch von Hans Meier - Welker "Seeckt",
Bernhard & Graefe Verlag fiir Wehrwesen, entnommen, das ja auf
Tagebuchaufzeichnungen Seeckt’s beruht. Andere Zeitangaben
stellte mir mein friiherer Mitarbeiter, Friedrich Busse, zur
Verfligung. Weitere Angaben {iber Eintragungen im Handelsre-
gister, die HAPRO betreffend, konnte ich den Akten meines da-

maligen Mitarbeiters, Ludwig Werner, entnehmen.



Einleitung

Mein Werdegang als Kaufmann in China war eigenartig,
denn er fiihrte mich am SchluB meiner Laufbahn in eine Position,
die mit der anderer, erfolgreicher Kaufleute in China nicht
viel mehr gemein hatte. Dabei habe ich an der Entwicklung der
politisch-wirtschaftlichen Beziehungen zwischen Deutschland
und China handelnd mitgearbeitet und Kenntnis von Vorg#ngen
erlangt, die heute noch historische Bedeutung haben, von denen
aber meines Wissens der Offentlichkeit bisher so gut wie nichts
bekannt geworden ist. Diese Idicke zu fiillen habe ich mir zur
Aufgabe gemacht, so weit ich das kann. Dadurch sollen Berufenere
als ich angeregt werden, die Tatsachen, die ich berichte, durch
gewissenhafte Untersuchung zu einem Gesamtbild zu gestalten,
das die einmalige Stellung, die Deutschland vor dem zweiten

Weltkrieg in China einnahm, zeigt.

Ich kann keine historische oder wissenschaftliche Arbeit
vorlegen, aber ich will versuchen, durch die Schilderung meiner
Laufbahn die Entwicklung einer bedeutsamen Episode in den
deutsch-chinesischen Beziehungen vor dem zweiten Weltkrieg der
interessierten Offentlichkeit bekannt zu machen. Dabei werde
ich nichts beschdnigen und nur tatsichlich Erlebtes so berichten,

wie ich es selbst erlebt und noch jetzt in Erinnerung habe.

Mein Dank filir die groBe Hilfe, die mir meine China-Freunde
und friiheren Mitarbeiter dabei geleistet haben, insbesondere
Herr Dipl.Ing. Robert Chi-tsun, Herr Guan D&-mou, Herr Fritz
Busse, Herr Ludwig Werner, gilt nicht nur dieser Hilfe, sondern

der Freundschaft, die sie mir damals und jetzt erwiesen haben.

Die grofe Chance, die Deutschland in China hatte, wurde
vertan. Aber sie kann einmal wiederkommen, weil China und Deutsch-
land sich gut ergdnzen und weil die Freundschaft zwischen die-

sen beiden V&lkern nicht durch Hitler und Ribbentropp und auch



nicht durch den Marxismus zerstdrt werden kann. Von diesem
Gedanken beherrscht, sollte ein Historiker den Weg finden,
eine eingehende Geschichte der deutsch-chinesischen Beziehun-
gen zu schreiben, den Nachkommen ein Leitbild geben und vor
allem, die traditionelle Freundschaft zwischen unseren beiden

Vdlkern weiter zu pflegen. Wahrlich eine schbne Aufgabe!

L ebensllauf

1891 geboren Halberstadt
1898 - 1910 Realgymnasium Halberstadt

Ostern 1910 -
30. 9. 1912

1.10.1912 -
30. 9. 1913

1. 1o0. 1913 -
Februar 1914

2. Mdrz 1914
1. August 1914
7. Novemer 1914

Lehrzeit Carlowitz & Co., Hamburg

Dienst bei X. J&dger, Goslar

Angestellter bei Carlowitz & Co., Hamburg
Ankunft in Tientsin China fiir Carlowitz & Co.
U.d.R. III. Seebatallion Tsingtau

~-Fall Tsingtaus, danach Kriegsgefangenschaft
in Japan bis 1. 1. 1920

1. J&nner 1920

Entlassung aus japanischer Kriegsgefangen-
schaft und Repatriierung

Ankunft in Deutschland
Entlassung von Carlowitz & Co.

2. Marz 1920

1. Juni 1921
Novermber 1923 — Ausreise filir Siemssen & Co. nach Canton/China
l. Jé@nner 1924

Angestellter bei Siemssen & Co., Hamburg

Ankunft in Hongkong und Weiterreise nach
Canton am 3. 1. 1924.

Bis M&rz 1930 - Angestellter, dann Prokurist
von Siemssen & Co., Canton und Hongkong

M3rz 1930 bis
Oktober 1930

Oktobexr 1930

Urlaub in Deutschland

Riickkehr nach Canton und von da an bis
31. 12. 1936 Leiter der Filiale von
Siemssen & Co. in Canton.




Im Oktober 1930 kehrte ich von meinem Urlaub, den ich
in Deutschland verbracht hatte, nach China zuriick und iber-
nahm die Leitung der dortigen Filiale von Siemssen & Co.,
Hamburg, die mir von meinem Vorgdnger, Herrn Ernst Lund, lber-
geben wurde, weil er die Hauptniederlassung dieser Firma in
China, Shanghai, zu libernehmen hatte und bald Teilhaber von

S.& Co. wurde.

In den voraufgegangenen 6 Jahren hatfe ich die Import-
abteilung von S.& Co. in Canton geleitet und dabei war es mir
klar geworden, daf mit dem iiblichen Importhandel, so wie ihn
meine Firma sowohl wie alle {ibrigen deutschen Firmen in Canton
betrieben, kein Geld mehr verdient werden konnte. Der Wett-
bewerb der deutschen Firmen untereinander und obendrein noch
der gegen die internationale Konkurrenz, sowie gegen die in
Hongkong ansédfigen fremden Firmen war tddlich geworden.

Die Chinesen hatten es gelernt, die ungez#ihlten groBfen, kleinen
und kleinsten fremden Firmen gegeneinander auszuspielen und

auf ihren Rilicken riicksichtslos zu spekulieren.

Um ein Beispiel zu nennen: Fast alle ausl&ndischen Firmen
beteiligten sich an dem Handel mit Piecegoods (Stoffe). Im
Friihjahr jeden Jahres wurden von den chinesischen H&ndlern die
Stoffe bestellt, die sie glaubten und hofften, im Winter an
die Verbraucher absetzen zu kdnnen. Beli solchen Bestellungen
wurden keine Anzahlungen geleistet, sondern der chinesische
KR&ufer verpflichtete sich nur kontraktlich zur Abnahme "nach
Ankunft der Ware".

Wenn die bestellten Stoffe ankamen, nahm der Chinese von
10, 20, 30 oder mehr Kisten, die er bestellt hatte, oft nur
eine einzige Kiste ab und bezahlte sie. Mit der abgenommenen
Menge von Stoffen testete er den Markt. Ging der Artikel gut,
so itibernahm er, je nach Bedarf, weitere Kisten; ging er nicht,

'so wurde der Rest beim auslindischen Importeur ganz oder zum



Teil liegengelassen. Es gab keine Mdglichkeit, den chinesi-
schen Kédufer zu zwingen, die bestellte Waré abzunehmen. Hitte
ein deutscher Importeur es gewagt, ZwangsmaBnahmen gegen den
sdumigen Kunden zu ergreifen, wdre sein ganzes Importgeschift
vernichtet gewesen, weil alle chinesischen H&ndler wie Pech

und Schwefel gegen die importierenden Auslé&nder zusammenhielten.
Der betreffende Importeur wdre von allen chinesischen Kiufern
bovkottiert worden und wdre erlediét gewesén. Dazu kam, daR

die in der ausl&ndischen Firma angestellten Chinesen, also der
Komprador und der "Broker" (Vermittler oder Verkiufer) mit

ihren Landsleuten heimlich unter einer Decke steckten und, wenn
die chinesischen Kdufer bei meiner Firma eine Anzahl Kisten
Stoffe bestellten, flir sich privat noch einige Kisten, unter

dem Namen der richtigen Kdufer dazulegten, was von dem Auslinder
in keiner Weise bemerkt oder kontrolliert werden konnte. Es
wurde also fast immer viel zu viel bestellt. Jedes Jahr blieben
so immer grdBer werdende Mengen von nicht abgenommenen Waren
beim Importeur liegen, die er in den folgenden Jahren nur unter

grofen Verlusten an den Mann bringen konnte.

Bei fast allen anderen iliblichen Importwaren war es &hn-
lich wie beil Textilien. Daher beschlof ich von Anfang an diesen
Unsinn nicht mehr mitzumachen. Es war damals die Zeit der Welt-
wirtschaftskrise und Vorsicht war sowieso geboten. Ich stoppte
den ganzen Import von Textilien, Garnen, Glas, Papier etc.,
etc. und konzentrierte mich auf das technische Geschiéft, eini-
ge Spezialartikel und auf Chemikalien, so weit meine Firma

Fabriksvertretungen innehatte.

Ganz besonderen Nachdruck legte ich auf die Entwicklung
des Geschdftes mit chinesischen Regierungsstellen. Eine Regie-
rung (wenn auch nicht viel dahintersteckt), eine Behdrde, ein
Amt, kann es sich nicht leisten, einen geschlossenen Vertrag
nicht einzuhalten, wie es die beinahe anonyme Masse der chine-

sischen Handler mit Bravour dem auslidndischen Lieferanten gé—



genliber exerzierte. AuBerdem war es lblich, daB die Behdrde
bei Abschluf des Kaufvertrages eine grdfere Anzahlung leistete,

durch die die Sicherheit des Gesch&ftes erheblich erhdht wurde.

Es war ein Gliick, daf gerade in dieser Zeitdie Canton-
Regierung bei Siemssen & Co., als Vertreter von Junkers, drei
Jagdflugzeuge bestellte. Dieser Erfolg machte es fiir die Firma
schmackhaft, das Regierungsgesch&ft zu pflegen. Ungliicklich
fiir mich und die Canton-Regierung war es nﬁr, dag diese drei

Flugzeuge nie ankamen.

Die Jagdflugzeuge wurden zwar von Junkers geliefert und
von S.& Co. Hamburg auf einem Dampfer der Rickmers Reederei
verschifft, aber dieses Schiff kam niemals in Hongkong an, wo

die Flugzeuge h&dtten ausgeladen werden sollen.

Der Kaufer dieser Flugzeuge, die Canton?Regierung, stand
damals auf schlechtem Fuf mit der Zentralregierung Chiang Kai
Shek’s in Nanking. Flir das Verstdndnis der damaligen politi-
schen Verhdltnisse ist es wichtig, hier daran zu erinnern, daB
Chiang Kai Shek zwar seit 1928 China mehr oder weniger geeinigt
hatte, daBf aber die lokalen Machthaber des gewaltig grofen
China die Regierung Chiang Kai Shek’s ;n Nanking nur als Zen-
tralregierung anerkannten oder duldeten, wenn es in ihren Kram
pafte; aber sonst machten, was sie wollten, denn Marschall
Chiang hatte noch nicht die Macht in Nanking aufgebaut, um die
entfernt liegenden Provinzen unter seinen Willen zwingen zu

kdnnen.

Die bevorstehende Ankunft von drei Jagdflugzeugen fiir
Canton war natilirlich der Zentralregierung bekannt geworden.
Es war ihr klar, daBf diese Flugzeuge sehr wohl gegen die eigene,
noch sehr kleine Flugwaffe, eingesetzt werden kénnten oder so-
gar sollten. Canton hatte ja sonst keinen anderen Gegner, gegen

den es diese "Macht" hitte einsetzen k&nnen.

Die Nanking Regierung, die sich stark auf das reiche




Shanghai und seine Finanzkr&ffe stiitzte, war in der Lage, die
Vertretung der Rickmers Reederei in Shanghai zu bestimmen,

die "Etha Rickmers", mit der die drei Flugzeuge verladen waren,
an Hongkong vorbeifahren zu lassen. Dementsprechend bekam der
Kapitdn dieses Rickmers Schiffes von der Shanghai Vertretung
der Reederei die Weisung, Hongkong nicht anzulaufen, und alle

flir Hongkong bestimmten Gliter in Shanghai zu 1l8schen.

Es war ein Witz der "Weltgeschichte", daf S.& Co.
Shanghai die Vertreter der Rickmers Reederei waren und daf so
die gleiche Firma, die die Flugzeuge an die Regierung in Canton
liefern muBte, in Shanghai die Anweisung der Nanking Regierung
bekam, diese Flugzeuge statt nach Hongkong fiir die Canton
Regierung, nach Shanghai fiir die Nanking Regierung zu diri-

gieren.

Es war eine unglesublich tdrichte Entscheidung der Ge-
schdftsleitung von S.& Co. Shanghai, dem Ersuchen der Regie-
rung in Nanking ohne weiteres nachzugeben und dem Kapit&n des
Rickmers Dampfers rechtzeitig die Weisung zu geben, Hongkong
nicht anzulaufen. Es wdre nichts, aber auch gar nichts passiert,
wenn diese Weisung gar nicht oder "ein wenig zu sp&t" an den

Kapitédn gegeben worden wire.

So war ich von meiner eigenen Firma im Stich gelassen
worden! An sich hatte ich meinen Kontrakt erfiillt und die
Verschiffungspapiere an die Canton Regierung gegen Zahlung
ausgeliefert, aber die Flugzeuge waren futsch. Natiirlich hielt
sich die Canton Regierung an mich und verlangte Auslieferung
der bezahlten Ware. Nach chinesischer Auffassung wurde nicht
die Firma S.& Co. daflir verantwortlich gehalten, daB die Ma-
schinen nicht ausgeliefert wurden, sondern ich pers®nlich,

als verantwortlicher Leiter der Firma.

Es war eine sehr ernste und lible Situation, in der ich

mich befand und ich hatte Grund, um mein Leben zu flirchten.



Ich zog es vor, iiber Nacht mein Haus zu verlassen und in

der Stel rer Mission heimlich Unterschlupf zu suchen, denn
die Canton Regierung machte Ernst. Als erstes begann sie die
Volksseele gegen Deutschland aufzubringen. Es erschienen
Demonstrationsumziige mit Plakaten von Kaiser Wilhelm mit
Schnauzbart und Kanonenstiefeln in den Strafen Cantons und
mein Name wurde als der eines besonderen {Ubeltiters heraus-
gestellt. Jetzt, im Riickblick auf die damaligen Ereignisse,
muB ich feststellen, daB all dieser Tumult um meine Person

und die Firma S.& Co. die beste Reklame filir uns gewesen ist.

Ein Glick fir mich war es gewesen, daB mich die Shanhai
Filiale vorher verstdndigt hatte, das das Rickmers Schiff
Hongkong nicht anlaufen wiirde und ich so in der Lage war,
das Hauptquartier in Canton von der heraufziehenden Gefahr
zu verstdndigen. Bei der Unterredung, die ich bei dieser
Gelegenheit mit dem Chef des Stabes hatte, deutete ich an,
daB es doch die einfachste Sache sei, wenn er einen Zerstdrer
auslaufen lieBe, um dem Rickmers Dampfer sicheres Geleit
nach Hongkong zu geben. Der General druckste eine Weile und
meinte dann, daB kein seetlichtiges Kriegsschiff zur Verfiigung

stédnde.

Wie mir der Kapit@n der "Etha Rickmers" spéter sagte,
hatte er damit gerechnet und sogar darauf gehofft, dag er
vor Hongkong von einem cantonesischen Kanonenboot angehalten
wirde. Er war ganz nahe an die Einfahrt zum Hongkonghafen
herangegangen und hatte von der Brilicke aus lange Zeit mit dem

Fernglas nach dem Kriegsschiff Cantons Ausschau gehalten.

Mir wdre viel Unangenehmes erspart geblieben, wenn
man den Rickmers Dampfer nach Hongkong eingebracht hitte.
Ich wurde von der Regierung vor Gericht gestellt, muBfte mich
persdnlich drei Jahre lang in unz8hligen Verhdren verteidigen
und verlor den ProZeB, wie nicht anders zu erwarten war, in
allen drei Instanzen. Ich verteidigte mich auf Grund interna-

tionalen Rechtes, wonach der Verk#dufer seinen Kontrakt erfiillt



hat, wenn er die Verschiffungspapiere dem Kdufer ausgehdndigt

hat; und das war geschehen.

Der ganze Flugzeugprozef verlief nach drei Jahren im
Sande, denn an dem Tage, an dem ich in der III. Instanz ver-
loren hatte, appellierte ich an das Oberste Gericht in Nanking,
das bis dahin von der Canton Regierung offiziell anerkannt war.
Es niitzte der Canton Regierung nichts, daB sie zur gleichen
Zeit, und speziell flir meinen FlugzeugprozeB, einen eigenen
High Court in Canton einsetzte. Vor diesen High Court sofort
geladen, lieB ich mich entschuldigen, ich h#tte bereits den
Fall an das HSchste Gericht in Nanking weitergeleitet, worauf

dann die Chinesen die Sache auf sich beruhen liefen.

Zzum Abschluf dieses Kapitels mdchte ich noch eine Be-
merkung liber Konsulate und im besonderen deutsche Konsulate
einschalten. Alle Deutschen in China, auBer den Konsulats-
beamten, waren sich darliber einig, daB die Konsulate nichts
taugten, und daB sie zu nichts nlitze wdren, wenn man sie
brauchte. Als mir das MiBfgeschick mit den Junkers Flugzeugen
passiert war, ging ich natlirlich zum deutschen Generalkonsul
in Canton, mit dem ich befreuridet war. Er versprach einen

Bericht an seine vorgesetzte Behdrde zu machen.

Mir war inzwischen bekannt geworden, dag auf dem
gleichen Rickmers Schiff, mit dem meine Flugzeuge verladen
waren, auch 300 Stilick tschechische Maschinengewehre, die
von der Canton Regierung gekauft waren, das gleiche Schicksal
hatten wie meine Flugzeuge. Auch diese fiir Canton bestimmten
300 m.G.’s lagen nun in Shanghai, aber es gelang dem Ver-
treter der Tschechoslowakei in Nanking sehr bald, volle Be-
zahlung flir diese M.G.’s von der Nanking Regierung zu erhal ten,

sodaB also die Canton Regierung voll entschddigt werden konnte.

Daher drdngte ich natiirlich beim deutschen General-
konsul in Canton darauf, daB die deutsche Vertretung, die

sich damals noch immer in Peking amiisierte, anstatt ihre Arbeit



in der neuen Hauptstadt Chinas, Nanking, aufzunehmen, das
Gleiche veranlassen mdge, wie die Tschechen. Der Konsul ver-
sprach wieder einen Bericht zu machen; und dabei blieb es, es
erfolgte nichts. Deshalb wandte ich mich nun brieflich an
unsere Botschaft in Peking, die mir aber weiter nichts ant-
wortete, als, daB man‘meinen Brief erhalten habe. Meine wel te-
ren, intensiven Bemiihungen, die deutsche Botschaft zu einer
Intervention zu veranlassen, fﬁhrtgn nur dazu, daf ich auf Um-
wegen {iber S.& Co. Shanghai gebeten wurde,’keine weiteren,
unangenehmen Briefe mehr zu schreiben. Ich habe bei dieser und
noch anderen Gelegenheiten jedenfalls am eigenen Leibe erfahren,
daB das einzige, was man damals von einem deutschen Konsul er-
warten konnte war, daB er einen Bericht an die vorgesetzte
Stelle schrieb und, da8 man abgewimmelt wurde. Dag die kon-
sularischen Vertreter anderer L#nder tiichtiger waren, beweist

das Vorgehen und der Erfolg der Tschechen mit ihren 300 Stiick
M.G..



2. Kapitel

Das im ersten Kapitel Gesagte soll zeigen, unter wel-
schen Umstédnden und in welcher Atmosph&re die deutschen Kauf-
leute in China damals zu arbeiten hatten. Diese Situation,
die durch die Weltwirtschaftskrise besonders erschwert wurde,
machte es den fremden Firmen nicht leicht, ihre Unkosten zu
decken, und manche deutsche Firma, darunter auch die Shanhai
Filiale meiner Firma, muB8ten damals am Monétsende den Kopf
unter den Arm nehmen und bei ihrer Bank um Geld bitten, um

die Gehdlter der Angestellten zahlen zu k&nnen.

Es waren nun drei Jahre verflossen seit ich die Leitung
von S.& Co. Canton {ibernommen hatte und es war mir gelungen,
die grofen Bestdnde von unabgenommenen Importwaren zu liqui-
dieren, wenn auch mit riesigem Verlust. Andererseits hatte
ich aber mit Erfolg das technische Geschdaft aufgebaut und
gute Beziehungen zur Regierung der Nachbar-Provinz Kwangsi
herstellen k&nnen. Die Abschliisse mit den Arsenalen in Kwangsi
und Kwangtung brachten soviel ein, daB wir die Verluste an der

Liguidation:: des friiheren Importgeschédftes verschmerzen konnten.

Unter anderem schloBf ich auch einen Vertrag mit der
Universitdt Wuchow (Provinz Kwangsi) {iber die Lieferung eines
Dieselgenerators, der die Universitidt mit Strom fiir Beleuch-
tung und Kraft versorgen sollte. Ich erwdhne dieses an sich
nicht bedeutende Geschdft, weil es zu einer entscheidenden Ent-

wicklung meiner T&atigkeit in China flihrte.

Der Prédsident dieser Universitit war Professor Dr. Ma
Chuen-wu, der in Deutschland studiert hatte und als altes
Parteimitglied der Kuo Ming Tang einen mafgebenden Einfluf
auf die Politik der chinesischen Regierung in Siidchina
(Kwangtung und Kwangsi) ausiibte. Er spielte oft eine vermit-
telnde Rolle zwischen den beiden Provinzen. Ich hatte das
grofe Gliick, das Wohlwollen dieses hedeutenden Mannes nicht

sosehr durch die zufriedenstellende Lieferung der Kraftanlage
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flir die Universit&dt zu gewinnen, als durch rein menschliche
gegenseitige Sympathie. Er kam &6fters in mein Haus, nur um
mir guten Tag zu sagen, Gedanken auszutauschen und gelegent-
lich zusammen zu essen. Ein solches Verhalten eines hohen
chinesischen Politikers oder Beamten einem Europder gegeniiber
war ungewdhnlich. Kein Chinese in irgendwie exponierter Stel-
lung in Canton besuchte jemals ausld&ndische Kaufleute in de-
ren Wohnung, weil er sich dadurch bei seinén L.andsleuten dem
Verdacht ausgesetzt hitte, von ihnen "geschmiert" zu werden.
Mein Vorteil war, dag ich in einem anderen Stadtteil wohnte
als alle ilibrigen Europder, sodaB es lberhaupt nicht auffiel,
wenn mich Chinesen besuchten. Ich bewohnte ein sehr groRes,
reprisentatives Haus, das einem der allerreichsten und vor-
nehmsten Chinesen Cantons gehdrte. Der Geist dieses grofen
schloBartigen Hauses hat mir im Laufe der 14 Jahre, die ich
darin wohnte, viele ungeahnte Mdglichkeiten erdffnet, die

freundschaftlichen Beziehungen zu Chinesen zu pflegen.

Im Jahre 1932 erdffnete mir Prof. Ma eines Tages, er
wiirde jetzt nach Deutschland reisen, um dort Verhandlungen
Uber die Lieferung von wichtigen Industrieanlagen einzuleiten
und er bat mich, sich wdhrend seines Aufenthaltes in Deutsch-
land auf meine Firma S.& Co., Hamburg, stiitzen zu diirfen. Man
kann sich leicht vorstellen, daf ich iiber diesen Vertrauensbe-
wels des hohen Herrn sehr gliicklich war, und als Kaufmann die
Witterung grofer Geschaftsmdglichkeiten in die Nase bekam.
Dementsprechend sicherte ich fiir Prof. Ma einen guten Empfang
in Hamburg. Welche anderweitigen Beziehungen Prof. Ma in
Deutschland hatte, entzieht sich meiner Kenntnis. Ich weif aber,
daB er sich in Deutschland sofort mit Generaloberst Hans von
Seeckt in Verbindung setzte, um mit ihm Uber die Reorganisation
der Landesverteidigung der Provinz Kwangsi zu verhandeln. Es
kam ein Abkommen zustande, wonach deutsche Unterhindler ent-
sandt werden sollten. Fir den Fall des Scheiterns der Verhand-
lungen verpflichtete sich die Kwangsi-Regierung, die entstan-
denen Unkosten zurlickzuerstatten. Die Verhandlungsfiihrung {iber-

nahm Hans Klein, der ein Freund Seeckts war.
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Nach seiner Abreise von Canton hatte ich nichts mehr
von Prof. Ma gehdrt, bis ich von meiner Firma in Hamburg die
Nachricht erhielt, daf er aufgeschienen sei und dagf in Kilirze
ein Herr Klein nach Canton reisen wiirde, um dort Verhandlun-
gen iiber Lieferung groBer Industrieanlagen zu filihren. Herr
Klein h&dtte bei S.& Co. einen namhaften Betrag eingezahlt mit
der Bitte, ihm dagegen die von ihm bendtigten Geldmittel in

Canton zur Verfiligung zu stellen.

Bald darauf teilte mir Hamburg mit, daB ein Herr Oberst
Kurt Preu als Adjutant von Generaloberst von Seeckt mit M.S.
"Conte Verde" Anfang Mai (1933) in Hongkong ankommen wiirde und
daB ich ihn in Empfang nehmen und flir ihn sorgen mdge. Oberst
Preu sei der Mitarbeiter von Hans Klein, der selbst etwas

spdter in Hongkong ankommen wiirde.

Das Beispiel Japans, das seine Armee durch deutsche
Berater hatte aufbauen lassen, ebenso wie die beispiellcsen
Leistungen der deutschen Wehrmacht im ersten Weltkrieg, hatten
Chiang Kai Shek veranlaft, die Reorganisation des chinesischen
Heeres deutschen Beratern anzuvertrauen. Im Jahre 1933 war
General Wetzel der Leiter der deutschen Milit&drberater in
Nanking. Aber diesem General, so tilichtig er an sich war, war
es nicht gegeben, die Mentalitdt der Chinesen zu verstehen und
er machte sich bei Marschall Chiang Kai Shek unbeliebt. Daher
winschte Chiang, Wetzel durch einen anderen deutschen General
zu ersetzen und er nahm durch die Vermittlung des Verkehrs-
ministers Dr. Chu Chia-hua Verbindung mit Generaloberst von
Seeckt auf, dessen historische Leistung, der Aufbau des deut-
schen 100 000 Mann-Heeres, ihn fliir den geeignetsten Mann, das
neue chinesische Heer =zu schaffen, préddestinierte. Von Seeckt
wurde daher eingeladen, nach China zu kommen und per sdnlicher
Generalberater von Marschall Chiang Kai Shek zu werden. Nach
l&ngerem, verstdndlichen Zdgern nahm von Seeckt schlieflich
die Einladung an und reiste am 14. April 1933 nach China, wo

er am 6. Mai auf der "Conte Verde" in Hongkong ankam. Adjutant




und einziger Reisebegleiter von Seeckts war Oberst Preu, der
in Hongkong von Oberst Heinz, den ihm der Marschall entgegen-
geschickt hatte, abgeldst wurde.

Es war also nun meine Aufgabe, Oberst Preu in Hongkong
seinem Chef von Seeckt abzunehmen. Frihmorgens um 9 Uhr ging
ich an Bord der "Conte Verde", wo Preu schon auf mich wartete.
Er hatte sich bereits am Abend vorher von v.Seeckt verabschie-

det und konnte daher gleich mit mir an Land gehen.

Wir fuhren noch am gleichen Tage zusammen nach Canton,
wo Preu bei mir wohnte. Es war eine Freude fiir mich, daf Preu
und ich uns sehr gut verstanden. Die Verbindung zwischen Preu
und Prof. Ma Chuen-wu, der inzwischen von Deutschland zurlick-
gekehrt war, stellte ich schnell her. Auch beim deutschen Gene-
ralkonsul Wagner machten wir zusammen Besuch. Im librigen legte
Preu Wert darauf, sich bis zur Ankunft von Herrn Klein mdgliichst
wenig zu zeigen. Durch lange Aussprachen mit mir suchte er sich
iiber die politische Lage in China im allgemeinen sowie {iber
das Verhdltnis zwischen den beiden Provinzen Kwangtung und
Kwangsi zueinander zu orientieren. Auch das Verhdltnis dieser
beiden Provinzen zu der Zentralregierung in Nanking, was ja
nicht besonders herzlich war, kam dabei zur Sprache. Bei die-
sen Unterhaltungen mit Preu erfuhr ich, dag die Siidchinesen, al-
so Kwangtung und Kwangsi, getrennt oder auch gemeinsam, groBe
Pline hatten, sich milit8risch aufzuriisten und dazu deutsche Mi-
litdrberater einstellen und ein Arsenal zur Herstellung von Ge-

schiitzen verschiedenen Kalibers kaufen wollten.

Nach einer Zeit des Wartens kam endlich die Nachricht,
dafg Klein ankommen wiirde. Ich fuhr mit Preu nach Hongkong, um
ihn abzuholen und nach Canton zu bringen. Klein nahm meine Ein-

ladung, bei mir zu wohnen, gerne an.

Klein hatte genau den Wiinschen der Chinesen entsprechen-
de fix und fertige Angebote filir die zu bauende Geschiitzfabrik
von Deutschland mitgebracht, und so konnten die Vertragsver-

handlungen zwischen Klein und der Canton Regierung sofort




beginnen. An diesen Verhandlungen nahm ich nicht teil und ich
bekam keinen Einblick in die Angebote. Mein Haus war so groRf,
daf ich Klein und Preu vdllig privat arbeiten lassen konnte,
ohne iiberhaupt die geringste Kenntnis vom Fortgang der Ver-
handlungen zu bekommen und ohne die beiden in ihrer Arbeit zu
stdren. Rein privat aber verstanden wir uns zu dritt sehr
gut. Es wurde mir bald klar, daf Klein nicht die Absicht
hatte, die Durchflihrung des abzuschliefenden Projektes meiner
Firma, also Siemssen & Co., zu Ubertragen. Ein fritherer Teil-
haber von Carlowitz & Co., namens P&dlz, der Klein in Deutsch-
land empfohlen worden war, hatte sich bei Klein darum bewor-
ben. Klein lieB sich den Mann einige Male/kommen. Dabei stell-
te es sich heraus, daf sowohl Klein wie besonders Preu eine
Abneigung gegen ihn faften. Preu sagte mir vertraulich, das
er Klein dazu rat, mich mit der gesamten Durchfiihrung des

Projektes zu betrauen.

Wahrend der Verhandlungen zwischen Klein und der Canton
Regierung hatte von Seeckt seinen Besuch bei Chiang Kei Shek
beendet und seine Riickreise nach Deutschland angetreten. Da-
bei machte er in Hongkong Station, wo er sich mit Klein traf,
am nachsten Tag (11. Juli) nach Canton kam und mit Klein den
Machthaber von Canton, General Chan Chai-tong besuchte. Die-
sen Besuch in Canton hatte sich von Seeckt vermutlich gerne
erspart und die Hintergriinde dieser Fahrt Seeckts nach Canton
sind mir nie ganz klar geworden. Bei der unfreundlichen, ja
feindlichen Haltung der Canton Regierung gegeniiber Chiang
Kai Shek, der doch von Seeckt eingeladen hatte, ist es eigent-
lich verwurderlich, daB er diese Reise nach Canton unternahm.
DaB sie den offensichtlichen Zweck hatte, die Verhandlungen
Kleins mit der Canton Regierung zu fdrdern, ist fiir mich auBer
Zweifel. Wie es Klein gelungen ist, von Seeckt zu dieser
Reise nach Canton zu bestimmen, weif ich nicht, und ich kenne
auch die frilheren Beziehungen zwischen Klein und von Seeckt
nicht, weiB aber, daf Klein bei der Durchfiihrung von Seeckts
Pldnen in RuBland, z.B. bei der Herstellung von deutscher Mu-

nition in Rufland, eine Rolle gespielt hat. Ich md&chte an-




nehmen, daf Klein geschickt die auf dem Spiel stehenden
deutschen Belange (Geschliitzfabrik) von Seeckt ans Herz ge-
legt hat und ihn so bewog, die etwas prekdre Reise zu unter-

nehmen.

Mein Verh3ltnis zu Klein war nun schon so weit gefe-
stigt, dag er mich von Seeckt vorstellte und daf ich an der
Riickfahrt Seeckts nach Hongkong in einem von der Canton Regie-
rung zur Verfligung gestellten Extrazug mit Salonwagen teilnahm.
Dieses Erlebnis war flir mich so ehrenvoll und bedeutend, dasg
ich die dadurch erlangte Prominenz gleich weiter ausbaute, indem
ich fiir meine Rickfahrt von Hongkong nach Canton am gleichen Tag
spdt abends, einen Extrazug (ein Dieseltriebwagen) von der
Eisenbahn mietete und zu dieser Fahrt die hohen Canton Chi-
nesen, die von Seeckt das Ehrengeleit nach Hongkong gegeben
hatten, einlud. Dazu entschlof ich mich, weil der letzte
fahrplanmdfige Zug von Hongkong nach Canton l&ngst abgefahren
war, bevor wir an die RlUckfahrt denken konnten und weil ich so-
wohl wie die Ulbrigen Herren nicht gern eine Nacht in Hongkong
verbringen und dadurch einen Arbeitstag in Canton verlieren
wollte. Es war eine feucht-frthliche Fahrt mit kaltem Abend-
essen. Klein und Preu nahmen nicht an dieser Sonderfahrt teil;
sie waren noch mit von Seeckt zusammen in Hongkong geblieben,

der noch einige Tage dort zubrachte.

Flir die Canton Regierung war der Besuch Seeckts ent-
schieden eine "Aufwertung" gegeniiber der Nanking Regierung.
Die Geschicklichkeit Kleins, grofe Dinge zu meistern, kam mir
bei der Gelegenheit zum erstenmal recht zum BewuBtsein. Klein
verstand es immer und iiberall, sich einen mdchtigen Hintergrund
zu geben und das Vertrauen seiner Mitarbeiter und Geschdfts-
kontrahenten dadurch zu sichern. Was er mir {iber seine Ver-
bindungen zu von Seeckt, Schacht, von Blomberg, Oberst Thomas
und vielen anderen hdchstgestellten Persdnlichkeiten in Berlin
damals erzdhlte, konnte mir Preu bestdtigen und der Besuch
Seeckts in Canton, von Klein inszeniert, war der wirkungsvollste

Bewels. Das weltm&nnische Auftreten, die vornehme Erscheinung




Kleins, seine anstidndige, kameradschaftliche, grofziigige Gesin-

nung machten grofen Eindruck auf mich.

Die Arbeitsweise Kleins war eigenartig und flr seine
Mitarbeiter sehr anstrengend. Er stand morgens nicht gerade
frih auf, verbrachte lange Zeit mit Freilibungen und Baden
und er erschien nie vor 10 Uhr zum Friihstiick, zu einer Zeit
also, wo ich schon zwei Stunden im Bliro von Siemssen & Co.
gearbeitet hatte. Officeschluf war flir mich fast nie vor
18 Uhr. Wenn ich dann nach einem langen Arbeitstag miide nach
Hause kam, legte mich Klein sofort restlos mit Beschlag. Das
feucht-heiBe Klima in Canton erleichterte es mir nicht, zum
AbschluR eines arbeitsreichen, anstrengenden Tages nun auch
noch die Pflichten als Gastgeber und Hausherr flir einen an-
spruchsvollen Gast zu erflillen. Die Unterhaltung mit Klein
und Preu ging meist bis in spate Nachtstunden, denn Klein

konnte nur schwer ins Bett finden.

In den letzten Tagen der Vertragsverhandlung mit der
Cantoner Regierung gab mir Klein endlich Einblick in den Ver-
trag und fragte mich, ob ich die Durchfilhrung persénlich
Ubernehmen wolle. Der Vertrag sah die Erstellung einer Ge-
schiitzfabrik vor, in der drei Geschiitztypen (2 cm Flack, 7,5 cm
und 10 cm) fabriziert werden sollten, einschlieflich der da-
zugehdrigen Munition und Ziinder. Auch die Errichtung der
dazu notwendigen Geb&dude und Fabrikationsanlagen war im Ver-
trag vorgesehen. Die Gesamtverkaufsumme betrug rund Hongkong-
Dollar 6 Millionen. Das war damals eine gewaltige Summe, und
natlirlich reizte mich die groRe Aufgabe, von deren Schwierig-
keiten ich mir allerdings noch kein rechtes Bild machen konn-
te. Ich erkldrte Klein, daB ich den Laden iibernehmen wiirde un-
ter der Voraussetzung, daf die Geschaftsleitung von Siemssen & Co

ihre Zustimmung dazu geben wiirde.

Nach endgliltigem Vertragsabschluf fuhren Klein und ich
nach Sanghai, wo wir gemeinsam die Herren Struckmeyer und

Lund, das heift die Geschaftsleitung von Siemssen & Co. ins
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Bild setzten und deren Zustimmung zu meiner Doppelrolle als
Firmenleiter von Siemssen & Co. Canton und als Leiter des
Arsenalbaus filir Klein erhielten.Es war eine schwierige Auf-
gabe, die ich jetzt Ubernommen hatte, die Verantwortung zu
tragen flir zwei sich keineswegs ergédnzende, sondern, wie die
spdtere Entwicklung mit sich bringen sollte, unfreundlich zu-

einander eingestellte grofe Unternehmen.

Klein und Preu fuhren nach Deutschland zurilick und nun
begann die Arbeit fiir mich. Das gewaltige Gelinde fiir die Er-
richtung der Anlagen in Par Kong Hau wurde von den Chinesen
hergerichtet und meine Architekten Kuok und Schwemmle erstell-
ten die Pldne fiir die Fabriksgeb&dude, wofilir ich die Unterlagen
von Hapro G.m.b.H. Berlin erhielt. Dies war die Firma, die

Klein zur Durchfiihrung seines Vertrages gegriindet hatte.



3. Kapitel

Bei seinem ersten Besuch in China, im Jahre 1933, der
ja nur kurz war, hatte von Seeckt nur die Absicht gehabt,
sich ein Bild davon zu machen, welche Aufgaben ihn erwarten
wiirden, wenn er den Posten eines Generalberaters fiir Mar-
schall Chiang Kai Shek in Nanking {ibernehmen wlirde. Das Re-
sultat seiner vielen Besprechungen, die er‘damals mit Chiang
Kai Shek hatte, war eine sehr glinstige Meinung vom Marschall
persdnlich. Sein Wunsch, diesem Mann behilflich zu sein, das
grofe China wieder aufzubauen, wurde noch bestdrkt. Anderer-
seits sah er natilirlich die grofen Schwierigkeiten einer sol-
chen Aufgabe und flirchtete wohl, daf in seinem Alter ein 1l&n-
gerer Aufenthalt in China seine Krdfte iiberstegen wlirde. Auch
war ihm der Geist, der in der deutschen Beraterschaft unter

General Wetzel herrschte, keineswegs sympathisch.

Der Eindruck, den die Persdnlichkeit von Seeckt auf
den Marschall gemacht hatte, war ungewdhnlich tief. Das rest-
lose Vertrauen, das Chiang Kai Shek zu von Seeckt gewonnen
hatte, kam dadurch zum Ausdruck, daf er mit ihm auBfer milit&ri-
schen auch andere Probleme Chinas, besonders wirtschaftliche,
besprach und Seeckt beim Abschied bat, ihn auch von Deutsch-
land aus in wirtschaftlchen Angelegenheiten zu beraten und

behilflich zu sein.

Nach diesem ersten Besuch in China trug von Seeckt lan-
ge Zeit die gr&Rten Bedenken, die Stellung eines Generalbe-
raters in Nanking zu {ibernehmen. Aber er beschiftigte sich in
Berlin viel mit chinesischen Angelegenheiten in dem Wunsche,
von Deutschland aus China behilflich zu sein, und er traf
auch oft mit dem ebenfalls von China zurlickgekehrten Hans
Klein zusammen, mit dem er durch Prinz Reuss in dauernder Ver-
bindung stand. Dabei ist auch die Frage eines Handelsvertra-

ges zwischen Deutschland und China besprochen worden.




Inzwischen war das Verhdltnis zwischen Chiang Kai Shek
und General Wetzel so schlecht geworden, daB nun immer drin-
gender werdende Telegramme von China an von Seeckt kamen, die
ihn schlieflich bestimmten, die ungewdhnlich ehrenvollen und
glinstigen Bedingungen, die ihm als Generalberater des Mar-
schalls eingerdumt wurden, anzunehmen und doch noch einmal
nach China zu fahren. So reiste er am 7. M&rz 1934 zum zwei-
ten Mal, diesmal begleitet von seiner Frau, nach China, und
traf Ende M&arz in Hongkong ein. Auf telegréphische Bitte von
Klein begab ich mich dorthin, um von Seeckt zu begriifen und
ihm behilflich zu sein. Da das Schiff zweil Tage in Hongkong
bleiben muBte, hatte ich fiir von Seeckt und seine Frau ein

Zimmer im Penisula Hotel gebucht.

Bei unserer Begegnung an Bord der "Naldera" empfing
mich Seeckt wie einen alten, vertrauten Bekannten. Er ver-
wickelte mich in ein langes Zwiegesprdch, wdhrend dessen wir
beide an der Reeling standen. Dabeili fragte er mich nach vielen
Dingen, die China betrafen und wollte meine Auffassung davon
wissen. Es war eine lebhafte und humorvolle Unterhaltung, an
der er offensichtlich Vergniigen fand. Zufillig bemerkte ich,
daf der deutsche Konsul von Hongkong erschienen war, um von
Seeckt zu begriiBen. Er stand in respektvoller Entferung und
wartete auf das Ende meiner Unterhaltung mit von Seeckt. Aber
von Seeckt bemerkte das nicht, bis es mir peinlich wurde und
ich ihn darauf aufmerksam machte, daB der Vertreter des
Deutschen Reiches dastiinde, um ihn zu begriiBen, worauf er nur
sagte: "Der kann warten; erst miissen wir beide unsere Besprechung

zu Ende fihren."

Als dann, nach langem Warten der Konsul schlieflich doch
sein Spriichlein aufsagen durfte und von Seeckt, seine Frau und
mich zum Abendessen in seine Wohnung einlud, nahm von Seeckt

diese Einladung sehr freundlich, auch gleich fiir mich mit an.

Darauf brachte ich Seeckt und Frau in das nahe gelegene

Peninsula Hotel und ich bat die Rezeption, uns zu dem von mir



bestellten Zimmer zu fiihren, worauf uns der Direktor des Ho-
tels persdnlich in eine filirstliche Flucht von Zimmern gelei-
tete, bei deren Anblick ich zundchst an ein MiBverstindnis
des Hotels und an die Kosten dachte, mich aber schnell bei
dem Gedanken "noblesse oblige" beruhigte. Die Seeckts waren
sichtlich auch beeindruckt von dieser kdniglichen Unterkunft
und bezogen sie mit groBem Behagen. Als ich am n3chsten Tag,
nach der Abreise von Seeckts, das Hotel um meine Rechnung
bat, war ich wieder sehr erstaunt, denn maﬁ berechnete mir nur
H g 7,50 fiir die Ubernachtung der Seeckts, also den gleichen
Betrag, den ich selbst filir mein Einbettzimmer flir die gleiche
Nacht bezahlte. Auf meinen Einwand, daB dies wohl in Anbe-
tracht der zur Verfliigung gestellten Zimmerflucht ein kleiner
Irrtum sein miisse, erwiderte man mir sehr hdflich "wir wissen,
wer Exzellenz von Seeckt ist und wir fiithlen uns geehrt, wenn
Sie ihn zu uns bringen'". Das Peninsula Hotel war damals das

modernste englische Hotel Hongkongs von riesigen Ausmafen .

Als Klein im Mai 1934 wieder nach Canton zuriickkam, fin-
gen die Fabriksanlagen in Par Kong Hau bereits an, aus dem
Boden zu wachsen. Es hieBe die Persdnlichkeit Hans Kleins total
unterschédtzen, von ihm anzunehmen, wie ich es damals tat, daB
er Jetzt nur wieder nach Canton gekommen sei, um sich vom Fort-
gang der Arbeiten am Arsenal zu iiberzeugen. Das interessier-
te ihn kaum noch. Er wuBte diese Sache in guten Hinden, sie
lief und er lieR sie laufen. Er hatte ganz andere, neue,

groBe Plédne.

Die Cantonesen wollten eine Schiffswerft in Whangpoa
errichten und hatten Klein gebeten, dieses Projekt fiir sie
auszuarbeiten. Zu diesem Zweck kamen im April 1934, von der
Hapro geschickt, einige deutsche Werftfachleute in Canton
bei mir an, die ich, soweit dies mdglich war, in meinem Hause,
sonst im Hotel auf Shameen unterbrachte. Auch ein Baurat Aster
kam mit seiner Frau aus Berlin, um die von meinen Architekten

flir Par Kong Hau entworfenen Bauplé&ne zu priifen. Mein Haus,



"Yeung Lau", in dem sich nun auch mein Biiro befand, wimmelte
pldtzlich von Fachleuten fiir die zu planende Schiffswerft.
So ganz nebenbei teilte mir Klein mit, daB er vorhabe, einen
Warenaustauschvertrag zwischen Deutschland und China, also
mit der Zentralregierung in Nanking, herbeizufiihren. Er habe
diesen Plan in Berlin mit von Seeckt und allen maBgebenden
Persdnlichkeiten abgesprochen, und Schacht habe ihm filir den
Fall des Abschlusses eines solchen Vertrages die Bereitstel-
lung eines Kredites zu Gunsten von China im Betrage von

RM 100 Millionen zugesagt.

Meine Aufgaben fiir Klein und auch die Geshdfte, die
ich flir Siemssen & Co. bearbeitete, wuchsen in dieser Zeit er-
heblich und die Anspriiche, die Kleins Gegenwart an mich
stellte, gingen fast iliber meine Kraft. Zum Uberfluf hatte
ich mir im September 1933 einen schdnen Platz in der Umgebung
von Canton gelegentlich langer Spazierginge ausgesucht, um
mir dort eine Wochenendhiitte aus Bambus und Matten bauen zu
lassen. Unter den Hdnden meines Architekten Schwemmle wurde
aus dieser Mattenhilitte ein Bungalow aus Beton und Ziegel-
steinen, zu dessen Bau ich mich entschlof, weil mir der Be-
trieb in meinem grofen Stadthaus, Yeung Lau, allmihlich auf
die Nerven ging und mich nach einer ruhigen Zuflucht in der

Natur sehnte.

Der Platz, den ich mir flir mein Haus erkoren hatte,
war ein Hiigel nur einige hundert Meter vom Dorf Lung An Tung
entfernt. Dieses Dorf liegt etwa 20 Kilometer auBerhalb von
Canton und die ganze Gegend dort war damals nicht von den
Behdrden Cantons sondern von "R&aubern'" beherrscht. Piraten-
herrschaft war in China seit undenklichen Zeiten zwar etwas
brutal aber meist verl&dflicher und sicherer als die gewdhnli-
che Polizeiherrschaft der Behdrden. Beide arbeiteten zuweilen
Hand in Hand und die eine ergdnzte die andere. Es war fir
mich ein prickelnder Gedanke, mein Leben einmal der Herrschaft

von "R&ubern" anzuvertrauen; es kam ja nur darauf an, das rich-



tige Vertrauensverhdltnis zu diesen Menschen herzustellen., Das
erreichte ich dadurch, daB ich den Hiigel bei Lung an Tung,

den ich mir ausgesucht hatte, durch den R&uberhauptmann vom
rechtm&figen Besitzer fliir mich kaufen lieB. Der Preis, den

ich bezahlen mufte, war angemessen, aber lief sicher dem
R&uberhauptmann und dem Besitzer einen netten Profit. So wa-
ren also allen Kontrahenten restlos zufrieden, und das ist

ja die Grundlage fiir jedes Geschdft und auch flir menschliche
Beziehungen in China. AuBSerdem stellte ich éwei Piraten fest
an mit einem Monatsgehalt von je H g 20, die nichts weiter

zu tun hatten, als nachts in meiner Garage und einem H#uschen
bei der Wasserpumpe zu schlafen. Ich habe in meinem Leben nie-
mals sicherer gelebt als in Lung an Tung; selbst nachts brauch-

te ich keine Tiiren und Fenster zu versc liegen.

Die Einweihung dieses Hauses gestaltete sich zu einem
grofen Fest, an dem im ganzen 75 G&ste teilnahmen; darunter
waren, aufer hohen Vertretern der Canton Regierung mit ihren
Frauen u.a. auch der R&uberhauptmann und der Biirgermeister
von Lung an Tung. Eine gemischte Gesellschaft nach europdischer
Auffassung, aber eine in keiner Weise anstdfige Zusammenstel-

lung der Géste im toleranten China.

Im Zusammenhang mit meinem neuen Hause in Lung an Tung
muB ich noch eine Geschichte erzdhlen, weil sie fiir mich von
sehr grofer Bedeutung wurde. Als es so weit war, daf ich nach
Lung an Tun iibersiedeln konnte, merkte ich, daf meine chine-
sischen Diener nicht gern mit mir in diese Abgeschiedenheit
gingen, well sie ganz einfach Angst hatten. Sie kamen natilirlich
mit, aber nur widerstrebend. Das Ungliick wollte es, daf mein
Nr .l Boy gleich nachdem ich das neue Haus bezogen hatte, Malaria
tropica und Typhus bekam und starb; ein schmerzlicher Verlust
fiir mich, der fast zum Scheitern meines Planes fiihrte, denn
wenn meine Diener gestreikt h&tten, h#tte ich iiberhaupt nicht

in Lung an Tung leben kdnnen.



Die Besorgnis dieser Menschen, daf es mit der Sicher-
heit unter dem Riuberregime doch einen Haken haben k&nnte, war
fiir mich verst&ndlich. Ich hatte aber einen guten Einfall,
der zeigt, daB ich die chinesische Mentalitdt ganz gut ver-
stand. Wenn irgend etwas auf chinesische Gemiiter Eindruck ma-
chen kann, dann ist es Feng Shui. Feng Shui heift wdrtlich Wind-
Wasser und dieser Begriff bezeichnet die bei den Chinesen tief
verwurzelte Uberzeugung, daf Windrichtung, Wasserliufe und
vieles andere noch, was filir einen bestimmten Ort charakteris-
tisch ist, den Wert dieses Ortes filir das Leben des Menschen
ausmachen. Die Chinesen haben sich von altersher mit diesen
Fragen beschdftigt und sie fast zu einer Wissenschaft ausge-
baut. Ein Mensch, der alle Feinheiten und Kniffe dieser Wis-
senschaft versteht, und daraus einen Beruf macht, wird hinzu-
gezogen und gut dafiir bezahlt, wenn es sich darum handelt, den
glickbringenden Platz flir die Anlage eines Grabes oder den
Bau eines neuen Hauses zu finden. Das Feng Shui eines Ortes
kann also gut oder schlecht sein, das heiBt Gliick oder Un-

gliick bringen.

Mit der Absicht also, die Angste meiner Diener zu be-
schwichtigen, beauftragte ich meinen Sekretdr, Herrn Ma, den
besten und beriihmtesten Feng Shui Experten Cantons in meiner
Abwesenheit zu meinem Hause zu fiihren und, koste es was es
wolle, dort ein glinstiges Feng Shui festzustellen. Als ich
von meiner Reise nach Hongkong zuriickkehrte, begriifte mich Ma
lachend und sagte mir, daf der Feng Shui Mann, ohne auch nur
einen Cent dafilir anzunehmen, feststellte, daf das Feng Shui
meines Hauses das beste sei, das er je gesehen habe. Die Wir-
kung dieses Urteils des Geomanten auf meine Diener war die von
mir gewlinschte; aber nicht nur das, es sprach sich wie ein
Lauffeuer bei allen Chinesen in Canton herum und sollte sp&-

ter noch sehr wichtig fiir mich werden.

Klein blieb dieses Mal nur kurze Zeit in Canton. Er

wartete auf Nachricht von v. Seeckt, der sich inzwischen als



Generalberater in Nanking etabliert hatte. Wie schon erwihnt,
hatte Chiang Kai Shek von Seeckt schon bei seinem vorji#hrigen
Besuch um Vorschldge nicht nur auf milit8rischem Gebiet,
sondern auch flir die wirtschaftliche Entwicklung Chinas ge-
beten. Daher schlug nun von Seeckt dem Marschall vor, sich

in wirtschaftlichen Angelegenheiten der Beratung seines
Freundes Hans Kleins zu bedienen, mit dem er die Angelegenheit
schon besprochen habe und der entsprechende Vorschldge flir

deutsche Hilfe beim Aufbau Chinas zu machen in der Lage sei.

Als der Marschall diesem Vorschlag zugestimmt hatte,
bekam Klein in Canton den erwarteten Abruf durch von Seeckt
und fuhr sofort nach Nangking, wo er von Chiang Kai Shek
empfangen wurde. Bei dieser Gelegenheit erliuterte Klein dem
Marschall seinen Gedanken, einen Warenaustauschvertrag zwischen
Deutschland und China ins IL.eben zu rufen. Die Grundidee Kleins
war, den Aufbau der chinesischen Wirtschaft mit deutscher
Hilfe so zu gestalten, daf Devisenzahlungen fiir beide Seiten
fortfielen und nur Waren gegen Waren getauscht und verrechnet
wiirden. Deutschland wiirde China zu diesem Zweck einen Kredit

von RM 100 Millionen einrdumen.

Chiang Kai Shek nahm diesen Gedanken mit grdBtem In-
teresse auf und versprach Klein, den Vorschlag priifen zu las-

sen und ihm in Kiirze durch von Seeckt Nachricht zu geben.

Die Vorschldge, die von Seeckt dem Marschall damals
flir die Neuorganisation der chinesischen Wehrmacht gemacht
hatte, wurden ebenfalls von Chiang Kai Shek gebilligt. Auf
Empfehlung von von Seeckt wurde General Alexander von
Falkenhausen als Leiter des deutschen Beraterstabes und als
Stellvertreter des Generalberaters (v. Seeckt) in Nanking

eingesetzt. General Wetzel erhielt den Abschied.

Der Gesundheitszustand von v.Seeckt gestattete es ihm
nicht, den ganzen, fiirchterlich heigen Sommer, in Nanking

zu verbringen. Daher wurde sein Haushalt bereits am 24 . Juni



nach dem Seebad Peitaiho in Nordchina verlegt, von wo seine
beiden Adjudanten Lorenz und Robert Chi-tsun fiir die direkte

Verbindung mit von Falkenhausen sowie dem Marschall sorgten.

Inzwischen war Klein von Nanking nach Canton zu mir zu-
riickgekehrt und bereitete mich darauf vor, mit ihm zu Mar-
schall Chiang Kai Shek zu reisen, sobald er Nachricht er-
hielte. Die von Herrn Klein dem Marschall vorgetragenen Ge-
danken wirkten schnell. Der Marschall teilte von Seeckt mit,
dag man gerne mit Klein verhandeln mdchte. Diese frohe Bot-
schaft erreichte uns in Canton, worauf Klein und ich zuerst
nach Shanghai fuhren, damit ich die Geschiftsleitung von Siemssen
& Co. ins Bild setzen konnte. Mir bereitete es natlirlich Sorge,
meine beiden Betriebe in Canton filir l8ngere Zeit ohne Fiihrung
zu lassen. Aber Fiihrung hin und Fiihrung her; sie taugt sowie-
so nichts, wenn die Unterfiithrung nicht geschult und an selb-
stdndiges Arbeiten gewdhnt ist. Mich hat man in Canton nicht
entbehrt.

Mit dem Segen von Siemssen & Co., Shanghai in der Tasche,
flogen Klein und ich nach Tientsin und kamen am n#chsten Tag
in Peitaiho an. Dort erwarteten uns von Seeckts Adjutanten
Robert Chi-Tsun und Lorenz. Robert Chi brachte mich in die
grofe Villa einer sehr freundlichen Amerikanerin, wihrend Klein
bei Seeckts unterkam. W&hrend meines Aufenthaltes in Peitaiho

war ich bei jedem Mittag- und Abendessen Tischgast bei Seeckts.

Nachdem Klein und von Seeckt das Problem des zu ver-
handelnden Austauschvertrages mehrere Tage besprochen und die
Marschroute festgelegt hatten, fuhren Klein und ich in Be-
gleitung von Robert Chi per Bahn von Peitaiho {iber Tientsin
nach Nanking. Von dort ging es unmittelbar mit dem Schiff den
Yangtse hinauf nach Kiunkiang und dann nach Kuling, wo sich
Chiang Kai Shek im Sommer immer aufhielt und von den wichtigsten

Ministern umgeben war.



In Robert Chi-Tsun hatte ich einen sympathischen, in-
telligenten jungen Chinesen kennengelernt. Er sprach fliefend
deutsch, hatte in Deutschland studiert und war Diplom-In-
genieur. Aus alter, vornehmer chinesischer Familie stammend
und iliber beste Manieren verfiligend, offneten sich ihm leicht
alle Tliren und Herzen bei Chinesen und Ausldndern. Als chine-
sischer Adjutant Seeckts hatte er von Chiang Kai Shek eine
Stellung zugewiesen bekommen, die ihm die Mdglichkeit gab,

im deutsch-chinesischen gemeinsamen Interesse Hervorragendes
zu leisten. Er hatte das Ohr des Marschalls, was natlirlich

alle Chinesen wuften und was ihm grofen Respekt verschaffte.

Schon wdhrend unserer Schiffsreise nach Kiukiang be-
gannen Klein und ich den Inhalt und Wortlaut des zu verhan-
delnden Austauschvertrages vorzubereiten. Es war im Juli 1934
und unsagbar heif. In Kuling wohnten Xlein und ich in einem
zum Hotel gehdrenden Bungalow; die Mahlzeiten nahmen wir im

nahegelegenen Hotel selbst ein.

Die Verhandlungen, die nun anliefen und fast t&glich
stattfanden, flihrte auf der chinesischen Seite Finanzminister
H.H.Kung, ein Schwager von Chiang Kai Shek; auf unserer Seite
Klein selbst durch Dolmetscher Robert Chi. Nach jeder Verhand-
lung besprach Klein den Verlauf mit mir und wir arbeiteten
zusammen den Text und Wortlaut des Vertrages aus. Da H.H.Kung
nicht immer Zeit hatte, gab es Tage, wo es nichts zu tun gab
und sich die Zeit endlos hinzog. Das Klima sagte mir nicht
besonders zu; Kuling liegt ca. 1100 m hoch. Die Sonneneinstrah-

lung ist enorm stark.

Nach wochenlangen schleppenden Verhandlungen wurde der
fertige Vertrag am 23. 8. 1934 in Kuling von H.H. Kung und
Hans Klein unterschrieben. Er sah den Austausch von Waren ohne
Barzahlungen vor. In dem Vertrag war festgelegt, dag von
deutscher Seite alles zu liefern sei, was die Chinesen flir den
Aufbau ihrer Grundindustrie, also z.B. Berg- Hlitten- und Stahl-

werke, bendtigten und dag die erforderlichen Fachkridfte flr die
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Planung und Beratung dafiir zur Verfligung zu stellen seien.

Fiir die Bezahlung dieser Lieferungen stellte Deutschland einen
Kredit in der Hbhe von 100 Millionen Mark zur Verfligung. Ge-
gen diese deutschen Lieferungen hatten die Chinesen laufend
Rohprodukte, die Deutschland bendtigte, zu verschiffen, de-
ren Wert gutgeschrieben und so der Kredit wieder aufgefiillt
wurde (revolving credit). Die deutschen Fachleute und Berater

wurden in China in chinesischer W&hrung bezahlt.

Wer den Grundgedanken fiir diesen deutsch-chinesischen
Warenaustauschvertrag zuerst konzipiert hat, weiB ich nicht.
Ich habe aber Grund zu der Annahme, daf sich diese Idee in Ge-
sprédchen, die in Berlin zwischen Klein, Oberst Thomas und
Schacht gefiihrt wurden und von denen natiirlich von Seeckt un-
terrichtet war, entwickelt hat. Oberst Thomas war daran sehr
gelegen, die chinesischen Rohprodukte fiir den Aufbau seiner
Wehrwirtschaft zu sichern:; Schacht war bereit, die Sache zu

finanzieren, wenn es ihn keine Devisen kostete.

Die Verhandlungsfihrung einem Privatmann und nicht et-
wa dem Auswirtigen Amt oder Wirtschaftsministerium zu ilibertra-
gen, war ein geschickter Zug, die deutsch-chinesischen Verhand-
lungen vor dem librigen Ausland geheim zu halten. Die Anwesen-
heit von Klein und mir in Kuling fiel niemandem auf. Wenn statt
dessen ein hoher Beamter des Wirtschaftsministeriums oder gar
des Auswartigem Amtes nach China geschickt worden wire, h#t-
ten die Geheimdienste der Englédnder und Amerikaner sowie die
Presse ohne Zweifel Wind bekommen und Alarm geschlagen; es
hdtte mit Stdraktionen anderer Michte gerechnet werden miissen.
Den Chinesen war an der Geheimhaltung der Verhandlungen und

des abgeschlossenen Vertrages sehr gelegen.

Es h&tte keinen besseren und geschickteren Unterh#&nd-
ler geben kdnnen als Hans Klein. Seine vornehme Haltung, sein
weltgewandtes Auftreten und seine Klugheit und sein Takt waren
die beste Garantie fiir das gute Gelingen des Werks. Das grofe

Vertrauen, das so bedeutende M&nner wie Seeckt, Blomberg,



Schacht, Thomas und Neurath diesem Manne Hans Klein schenkten,
war nicht nur ein Beweis fiir seine Integrit#t und seine F#hig-
keiten, sondern es gab Klein auch die Grundlage fiir sein Auf-
treten in China. Klein konnte immer wagen, und er tat es oft,
daf er im Namen einer dieser fiihrenden deutschen Persdnlich-
keiten sprach. Klein wuBte sehr wohl mit dem Pfunde zu wuchern,
das er in Gestalt von Vertrauen von jenen Miannern erhielt.

Die Chinesen waren immer beeindruckt von der Stellung Kleins
in Deutschland, und die Unterstﬁtzung,1die’Seeckt ihm gab,
sowie die Tatsache des vorhandenen Kredits gaben den Chinesen
die Gewdahr, daf sie in diesem Privatmann Hans Klein den rich-
tigen Unterhdndler vor sich hatten. Das taktvolle Auftreten
Kleins und der Respekt, den er dem chinesischen Geist zollte,
gewannen ihm die Anerkennung und das Vertrauen der Chinesen.
Mehrere Male wurde Klein auch von Marschall Chiang Kai Shek

in Audienz empfangen, wobei sich der Marschall angelegentlich
mit ihm tber die verschiedensten Probleme Chinas unterhielt.
War v. Seeckt beim Marschall der vertraute Berater in mili-
tdrischen Fragen, so hatte Klein von nun an das gleiche Ver-

h&dltnis zu ihm in allen wirtschaftlichen Angelegenheiten.

Mein eigenes persdnliches Verh#ltnis zu Hans Klein ist
vom ersten Tag bis zum Ende immer herzlich freundschaftlich
gewesen. Unsere Zusammenarbeit ist niemals durch eine MigR-
ton getrilbt gewesen, wenn es auch oft fiir mich sehr schwie-
rig war, mich der etwas eigenartigen Arbeitsweise Kleins an-
zupassen. Klein kannte keine geregelte Arbeitszeit und wenn
er in eine Arbeit vertieft war, fand er kein Ende. In der auf
den VertragsabschluB folgenden Zeit, als Klein und ich wieder
in Canton angekommen waren, und ich meine regul#re Arbeit
flir Siemssen & Co. und fiir die Geschiitzfabrik in Par ¥ong Hau
wieder aufgenommen hatte, gab es manche Zerreifprobe fiir meine
Arbeitskraft und Geduld mit Kleins Arbeitsweise. Klein wohnte
bei diesem Besuch Cantons bei mir in meinem neuen Landhaus

in Lung An Tung.



Die Werftfachleute hatten sich in meinem Hause in-
zwischen nicht nur hduslich eingerichtet, sondern es mehr oder
weniger in einen Club verwandelt. Klein schlug sich mit ihnen
in endlosen Beratungen herum. Wenn ich morgens um 8 Uhr
von Lung An Tung mit dem Auto ins Biliro zu Siemssen & Co.
fuhr, war Klein damit beschdftigt, auf meinem Dachgarten
sonnenzubaden. Ich schickte also Klein den Wayen nach Lung
An Tung zurliick und er erschien nicht vor 10 Uhr in Yeung Lau
bei seinen Werftathleten. Wenn ich meine Arbeiten bei S.&.Co.
erledigt hatte, fuhr ich am frithen Nachmittag nach Yeung Lau,
um dort meine Kanonenfabrik zu betreuen. Wenn es dann & Uhr
geworden war, meine Angestellten gegangen waren, wire ich
gern mit Klein nach Lung An Tung zum Abendessen gefahren. Aber
das klappte nie, denn Klein wurde nie mit seinen Arbeiten
fertig. Ich erinnere mich, daf wir beide eines Abends erst
um 11 Uhr nachts in Lung An Tung ankamen und es Klein einfiel,
dag er fliir uns beide noch eins seiner Lieblingsgerichte kochen
wolle; er kochte fiir sein Leben gern. Chinesische Diener ma-
chen bei solchen Anl&dssen nie Schwierigkeiten. Mein Koch be-
reitete also alles vor und Klein band sich eine Schiirze vor.
Wdhrend das Essen schmorte, nahm Klein und ich einen oder
zwel Gin-water und als es 1 Uhr war, setzten wir uns zu Tisch,
genossen die von ihm bereitete Speise und gingen so gegen
2 1/2 Uhr zu Bett. Daf ich um 6 Uhr aufstehen mufte, um einen
neuen, reichlich mit Arbeit geschmiickten Arbeitstag zu be-
ginnen, wurde von Klein nicht berlicksichtigt. Ihm machte das
alles Spaf; mir weniger, aber ich machte gute Miene zum b&-
sen Spiel. Ja, es war nicht einfach, mit Klein zusammenzuar-
beiten. Da ich aber schlieflich von Klein fiir meine Arbeit
anstdndig bezahlt wurde, nahm ich seine Eigenart, wenn auch
innerlich stark murrend, hin und betrachtete ihn als meinen
Chef, um so lieber, als er sich rein kameradschaftlich zu
mir stellte, sehr splendide war und gern und nobel schenkte.
Sein letztes Geschenk, das er mir bei unserem endgiiltigen
Abschiednehmen im Sommer 1939 gab, war ein herrlicher Ford

Mercury! Ein Zeichen fiir seine GroBziligigkeit und eine ehren-



volle Anerkennung filir mich. Auch gab er mir zur gleichen Zeit
einen Bonus flir die von mir flir ihn geleistete Arbeit, dessen
Hohe mich in Erstaunen versetzte. Wie das unter Gentlemen iib-
lich ist, hatte ich dariiber nie eine Abmachung mit Klein ge-
troffen. Auch wenn er mir nichts gegeben hitte, wire ich zu-

frieden gewesen.

Die Vorarbeiten an dem Canton Werft-Projekt gingen nun

zu Ende, die Fachleute reisten wieder ab urid Klein fuhr bald
darauf auch nach Deutschland zurlick. Ich wechselte einige
Briefe mit von Seeckt, der aus ircendeinem Anlaf seiner Frau
einen besonders schonen, wertvollen Jadestein schenken wollte.
Das Schleifen von Jadesteinen war ein alter Industriezweig

in Canton und auch der Handel in Jadeschmuck war in Canton
konzentriert. Durch meine chinesischen Freunde war es mir
moglich, einen besonders schdnen Stein filir von Seeckt zu be-

sorgen.

Seeckt lag die Arbeit in China nicht sehr und als er
im Dezember 1934 erkrankte, reichte er seinen Riicktritt bei
Chiang Kai Shek ein. Der Marschall hat dieses Gesuch Seeckts
nie angenommen, lief ihn aber schlieglich doch reisen und bat
ihn, in Berlin weiter fiir China zu wirken, vor allem auch auf
dem Gebiet des wirtschaftlichen Aufbaues von China, fiir den

der neu abgeschlossene Austauschvertrag die Grundlage war.

Bei der endgliltigen Riickreise MArz 1935 nach Deutschland
machte von Seeckt mit seiner Frau in Hongkong Station und ich
hatte wieder Gelegenheit, dabei den beiden behilflich zu sein
und einige reizende Stunden mit ihnen zu verbringen. Eine Epi-
sode, die die spontane Wirkung der Erscheinung von Seeckts wun-
derbar beleuchtet, ist mir dabei besonders in Erinnerung ge-
blieben. Ich hatte von Seeckt, seine Frau und einige Bekannte
zum Mittagessen im "Hongkong Hotel" eingeladen. Aus irgend-
einem Grunde hatte sich von Seeckt etwas versp#tet und wir
ibrigen hatten schon im Speisesaal des Hotels Platz genommen.
In dem zu Mittag immer iiberfiillten Saal herrschte frdhliches

Geschnatter, das pldtzlich verstummte, weil von Seeckt auf

der etwas erhdhten Eingangstreppe erschienen war, sich das




Monokel ins Auge klemmte, um nach uns Ausschau zu halten. Es
herrschte einige Minuten atemloses Schweigen im Saal und alle
Gesichter wandten sich der imponierenden, beherrschenden Er-
scheinung zu. Flir mich, der ich in diesem Schweigen mich er-
hob, um von Seeckt an unseren Tisch zu lotsen, war es wie das
Einholen eines Flirsten durch eine huldigende Menge. Erst als
wir uns gesetzt hatten, nahm die Unterhaltung im Saal wieder

die gewohnte Lautstirke an.

Mein Zusammensein mit den Seeckts war immer fr&hlich
und vdllig zwanglos. Ich verstand mich mit beiden ausge-
zeichnet. Als ich von Seeckt einmal fragte: "Exzellenz, Sie
waren doch einmal auch Reichtagsabgeordneter, wie war das
eigentlich?" sagte er sichtlich schmunzelnd: "Lieber Eckert,
jeder Mensch macht in seinem Leben Dummheiten, und d a s

war meine groRte'.

Mein endgiiltiger Abschied von den Seeckts gestaltete
sich sehr komisch. Ich mietete vor dem Hotel flir Frau von
Seeckt eine Rikscha, weil sie nicht in der Lage war, die kur-
ze Entfernung bis zum Kai zu FuB zu gehen. Frau von Seeckt
war so dick, daf sie sich nur mit Hilfe von zwei Stdcken fort-
bewegen konnte. In die Rikscha pagfte sie nur mit Mihe und
Not hinein und der arme Kuli hatte seine Not, die Last vor-
warts zu ziehen. Seeckt und ich gingen zu FuB nebenher. Als
wir so zum Kai kamen, waren einige Eisenbahngeleise zu {iber-
gueren, die der Rikschakuli mit seiner enormen Last einfach
nicht schaffen konnte. So sprang ich hinter die Rikscha, um
zu schieben und das Gleiche tat von Seeckt. Mit vereinten
Krdften ging es dann im Karacho Uber die Geleise und bis zum
Schiff, wo wir lachend und uns {iber die Komik freuend, Frau
von Seeckt noch das Fallreep hinaufbugsierten. Im Stillen
dachte ich aber bei mir: Armer Seeckt! Der deutsche Adjutant
Seeckts, Krummacher, der schon voraus an Bord gegangen war und
uns an der Reeling stehend erwartete, machte sehr erstaunte
Augen, als er seinen alten Chef als Rikschahilfskraft ange-

tollt kommen sah.




4. Kapitel

von Seeckt, Klein, Preu waren nun wieder in Deutschland
und ich konnte mich ungestdrt meinen laufenden Aufgaben bei
Siemssen & Co. und fir die Geschilitzfabrik widmen. Die Ge-
schdfte bei S. & Co. gingen sehr gut und die Fabriksgebdude
in Par Kong Hau ndherten sich ihrer Vollendung. Jetzt kamen
die ersten Maschinenlieferungen fiir die Geschiitzfabrik von
Deutschland und mit ihnen die deutschen Techniker und Ingeni-
eure, die sie aufzustellen hatten. Flir diese Techniker und
Ingenieure war ein schdnes, gerdumiges Wohnhaus in Par Kong Hau
gebaut, das auBer den Wohnungen einen grofen Speiseraum ent-

hielt, der auch als Gemeinschaftsraum flir Geselligkeiten diente.

Die Zahl der Ingenieure und Techniker wuchs bis auf Uber
50 Mann. Sie standen unter der Leitung des Oberingenieurs
Bischof, der ldngere Zeit seinen Aufenthalt in Par Kong Hau
nahm. Die Verpflegung dieser Belegschaft machte mir anfangs
groBe Schwierigkeiten. Fiir eine bestimmte Summe pro Mann und
Tag hatte ein gutes chinesisches Hotel die volle Verkdstigung
in Par Kong Hau lbernommen. Aber man war mit dem von diesem Ho-
tel gelieferten Essen nicht zufrieden; es wdre dariiber fast zu
einer Meuterei gekommen. Es mit einem anderen Hotel zu ver su-
chen, hdtte wenig Aussicht auf eine grundlegende Besserung ge-
boten, und so entschlof ich mich schweren Herzens, meinem ei-
genen Privatkoch den Vorschlag zu machen, die Verpflegung der
Rasselbande in Par Kong Hau zu iibernehmen. Dieser Koch, namens
Ah Ko, hatte schon filir deutsche Familien in Canton gearbeitet,
bevor er zu mir gekommen war. Er wuBte daher, was Deutsche gern
essen und er kannte die deutsche Kliche. Er war von meinem Vor-
schlag begeistert und ich schickte ihn sofort nach Par Kong Hau.
DaB ich selbst nun keinen guten Koch mehr hatte, war bedauer-
lich, aber belanglos gegeniiber dem Vorteil, endlich Ruhe bei der
Belegschaft zu haben. Die Leute waren nun nicht nur zufrieden
mit dem Essen, sie waren von Ah Ko und seiner Kochkurgt be-
geistert. Am SchluBf und bevor die deutschen Techniker wieder

nach Deutschland zurilickkehrten, schenkten sie Ah Ko eine sehr




wertvolle Uhr zur Erinnerung und als Ausdruck ihrer Dankbar-
keit.

Allgemein gesehen konnte ich ein recht gutes Verhdltnis
zu den deutschen Technikern herstellen, mufte aber zuweilen
scharf durchgreifen, um den Frieden der Leute untereinander
und ein gutes Verhdltnis zu den Chinesen sicherzustellen. So
muBte ich eines Tages einen jungen Herrn, dem es einfiel, die
Belegschaft gegen mich aufzuhetzen, abservieren. Die {ibrigen
Techniker, vor allem Ing. Bischof, versicherten mir, dag sie
die Arbeit dieses jungen Mannes leicht mit {ibernehmen k&nnten.
So lieB ich ihn nach Canton kommen, stauchte ihn zusammen und
er saB einige Stunden spdter auf einem Schiff in Hongkong, das
gerade nach Europa abfuhr. Die Entladung dieses Gewitters stell-
te flir eine Zeitlang Ruhe und Frieden in Par Kong Hau her,
bis einige Leute auf die Idee kamen, mich bei dem Nazi Orts-
gruppenleiter in Canton wegen unsozialem Verhalten anzuschwdr-
zen. Dieser Ortsgruppenleiter stellte sich auf die Seite der
Unzufriedenen und ich bekam Schwierigkeiten mit der Partei, die
ich aber durch Einschaltung des Friedensrichters der Partei,
Prof.Dr. Pflomm, bald wieder ausrdumen und so auch die Garung

in der Belegschaft beseitigen konnte.

Der Bau der Fabriksanlage in Par Kong Hau war leider nicht
so klaglos vor sich gegangen, wie man sich das nach dem von
mir bisher geschilderten Verlauf vorstellen m&chte. Es gab da-
bei groBe Schwierigkeiten und Nackenschlige. Da gab es eine
Halle von riesigen Ausmafen zu erbauen, in der die Geschiitz-
rohre gebohrt werden sollten. Die chinesischen Bauunternehmer,
die ich mit der Durchflihrung dieser Arbeit betraut hatte, waren
die anerkannt besten und modernsten, die es in Canton und
Hongkong gab. Aber sie glaubten, die Aufgabe, eine solch rie-
sige Halle zu bauen, mit den althergebrachten chinesischen Bam-
busgeriistkonstruktionen 18sen zu k&nnen. Das war leider nicht
ganz gelungen; ein Fehler in der aus vielen tausenden Bambus-
stangen bestehenden Konstruktion war unterlaufen und das ganze

Gerilist brach eines Tages zusammen und begrub etwa 80 tote und




verletzte Chinesen unter sich. Die Nachricht von diesem Ungliick,
die mich telefonisch aus Par Kong Hau erreichte, war das Ent-
setzlichste, was mir je widerfahren war. Es war der schwidrzeste

Tag meines Lebens.

Aber, und das ist eben nur in Zusammenarbeit mit Chinesen
mdglich, mir wurden keine Vorwlirfe gemacht. Die menschlich ver-
stdndigen und verniliftigen Chinesen sahen sofort ein, dag fir
die fehlerhafte Konstruktion des Baugeriistes nicht ich, sondern
der chinesische Bauunternehmer verantwortlich war. Sie hielten
sich an ihn direkt, entlieBen mich aus der Verantwortung, und
die Angelegenheit wurde auf chinesische Art beigelegt, so,
dag der chinesische Bauunternehmer durch eine gehdrige Zahlung
an die Familien der Verungliickten alle Forderungen aus der
Welt schaffen mufte und dies auch ohne Widerstand tat. Ein sol-
cher Fall hdtte in Europa einen Rattenschwanz von Prozessen aus-
geldst, der mir vielleicht noch heute Unbehagen machen, mir
das Leben vergiften und den Rechtsanwilten ein Vermdgen ein-

bringen wilirde.

Die Chinesen richteten ein Biliro in Par Kong Hau ein, das
unter der Leitung von General Tang Yen-chuen stand, der als
Direktor der Geschiitzfabrik eingesetzt wurde. Mit diesem Herrn,
der ein wenig deutsch sprach, verband mich bald gute Kamerad-
schaft, ja Freundschaft. Er verstand es, ein sehr gutes Klima
unter den am Aufbau der Fabrik beteiligten Deutschen und Chine-

sen herzustellen, sodaf es keine unliebsamen Zwischenfdlle gab.

Nur eine Person drohte dieses gute Einvernehmen zwischen
den Deutschen und Chinesen in Par Kong Hau zu untergraben. Das
war ein Herr von Reichenau; ein Mann von ca. 35 Jahren, der
Bruder des in Rufland als Heerflihrer beriihmt gewordenen Feld-
marschalls von Reichenau. Dieser jlingere Bruder, der mir nach
Canton geschickt wurde, hatte in Europa nicht gut getan und er
war so etwas wie das schwarze Schaf in der angesehenen Familie

von Reichenau. Klein und der General von Reichenau waren be-
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freundet, und so lag es nahe, daB Klein seinem Freunde gern
behilflich war, den miBratenen Bruder los zu werden. Ihn an
mich weiterzureichen war fiir Klein einfach, fiir mich eine Kata-
strophe. Er war gebildet, spielte den Intellektuellen, war

aber moralisch und charakterlich fiir seine Umgebung eine Last.
Seine Angabe, daf er an der Sorbonne Medizin studiert habe,
konnte ich nicht nachpriifen, nahm sie aber zum Anlag, ihn als
eine Art Heilgehilfen nach Par Kong Hau zu schicken, da er

flir nichts anderes zu gebrauchen war. Wenn‘er die ihm von mir
gestellte Aufgabe gut erfiillte hdtte, wire das flir alle in Par
Kong Hau Zeschédftigten ein Segen gewesen. Es war ihm von mir
verboten, selbstdndig Kranke zu behandeln, denn dafiir war allein
die deutsche Arzteschaft Cantons verantwortlich, bei der ich die
ganze Belegschaft abonniert hatte. Das schwarze Schaf sollte
nur allgemein flir Hygiene sorgen und erste Hilfe bei Verletzun-
gen leisten sowie eine Revierstube einrichten. Kaum war dieser
Herr in Par Kong Hau, als auch schon Beschwerden einliefen.

Er war der geborene Intrigant und verstand es, jeden gegen
jeden aufzuhetzen. Durch seine merkwiirdige Lebensfiihrung mach-
te er sich l&cherlich und unmdglich. Er verwandelte sein Zim-
mer in eine Opiumhdhle, in der er sich mit gewdhnlichen chi-
nesischen Mddchen umgab. Das war natiirlich nicht gerade die
Aufgabe, die ich ihm gestellt hatte, und so muB8te ich auch

ihn eines Tages abservieren. Er wurde bei Gelegenheit von Herrn
Klein mit etwas Geld versehen, sodaB er sich nach Indochina
begeben konnte, wohin es ihn anscheinend zog. Am Ende des zwei-
ten Weltkrieges tauchte er wieder in China auf und hat noch

eine sehr ible Rolle dort als Denunzant gespielt.




5. Kapitel

Die Darstellung der deutsch-chinesischen Beziehungen
nach dem Abschluf des Austauschvertrages durch Hans Klein ist
fir mich nicht ganz leicht , weil ich bis Ende 1936 mit der
Fertigstellung der Geschlitzfabrik und mit den Geschédften der
Fa. Siemssen & Co. in Canton vollauf beschdftigt war, wa&hrend
die Entwicklung dieser Beziehungen sich natiirlich in Berlin
und in Nangking abspielte. Aber durch meinen engen Kontakt
mit Klein und meine spitere Ubersiedlung nach Nanking im
Januar 1937, habe ich ein klares Bild dariiber, wie sich die

Dinge entwickelten.

Den wirtschaftlichen Aufbau Chinas mit deutscher Hilfe
zu betreiben, war die Grundidee Chiang Kai-Sheks. Durch sei-
nen Generalberater, Generaloberst von Seeckt, fand er den
richtigen Mann, diese Absicht zu verwirklichen, ndmlich Hans
Klein. Nach dem grofen Erfolg, den Austauschvertrag zwischen
China und Deutschland herbeizufiihren und abzuschliefen, ent-
wickelte Klein Ende 1934 Anfang 1935 in Berlin eine sehr um-
sichtige T&dtigkeit, die flhrenden Madnner flir die groBe Sache
der deutsch-chinesischen Beziehungen zu gewinnen und zu be-
geistern. Die Aussicht, den Absatz deutscher Waren in China
durch den Austauschvertrag zu steigern und die Freundschaft
der beiden Lander zu festigen, lag allen am Herzen. Von Seeckt,
der sich nach seiner endgliltigen Riickkehr aus China sehr in-
tensiv mit China-Angelegenheiten befaBte, was er ja Chiang
Kai-Shek versprochen hatte, stilitzte sich dabei ganz auf die
Mitarbeit von Dr. Prinz Heinrich XXXVI. Reuss, der schon seit
einigen Jahren auch mit Klein eng zusammengearbeitet hatte.
In all den vielen Fragen der Koordinierung zwischen den ver-
schiedenen Stellen in Berlin hat Prinz Reuss eine wichtige
Rolle gespielt . Er hat sich gelegentlich flir die Entwicklung
der deutsch-chinesischen Beziehungen eingesetzt. Es ist ver-
stdndlich, daf es nicht immer leicht war, die Interessen und

Winsche der einzelnen Regierungsstellen, die mit dem Aus-
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tauschhandel zu tun haben wiirden, unter einen Hut zu bringen;
dabei galt es viele Gegens#tze auszugleichen. In sté&ndiger
und engster Zusammenarbeit mit Klein und von Seeckt ist es
Prinz Reuss gelungen, die jeweils auftretenden Schwierigkei-
ten und Reibereien aus der Welt zu schaffen. Bei den sté&ndi-
gen Besprechungen zwischen Seeckt und Klein war Prinz Reuss
immer zugegen und ihm fiel es dann zu, die Entwicklung der
Dinge im Sinne von Seeckt und Klein weiter .voranzutreiben,

was oft eine undankbare Aufgabe war.

zur Abwicklung der Geschdftsabschliisse zwischen China
und Deutschland, die im Rahmen des Austauschvertrages nun
bald einsetzten, stellte Klein provisorisch seine eigene Firma
in Berlin, die als "Hapro" (Handelsgesellschaft flir industri-
elle Produkte G.m.b.H.) am 21. Februar 1934 in das Handels-
register Berlin eingetragen war, zur Verfligung. Diese Firma
war von Hans Klein gergriindet, nachdem er den Vertrag mit der
Canton Regierung iiber die Lieferung der Geschiitzfabrik Par
Kong Hau abgeschlossen hatte und sie diente im Anfang allein
der Durchfiithrung dieses Vertrages. Die "Hapro G.m.b.H." ge-
hérte zu 99 % Hans Klein, der den Kaufmann Fritz Steudner
und ab 15. 6. 1934 den Kaufmann Wilhelm Kraney =zu Prokuristen
bestellt und mit der Leitung der Firma betraut hatte. Kraney
war vorher ein Direktor bei Vorsig gewesen. Im Jahre 1936
wurde die "Hapro" in eilne reichseigene Firma umgewandelt und
im Jahre 1938 i{ibernahm die deutsche Revisions- und Treuhand-
Aktiengesellschaft im Auftrag des Reichswirtschaftsministeriums
als Treuh&nderin fiir das Deutsche Reuch, die "Hapro" als alleini-
ge Gesellschafterin. Auch nach diesen verschiedenen Umwand-

lungen blieben Kraney und Steudner Leiter dieser Firma.

Die Entwicklung des Austauschvertrages in China, nach
seiner Unterzeichnung durch Finanzminister H.H.Kung, war zu-
ndchst keineswegs rosig. Es gab starke Krdfte in China, die
diese feste und einseitige Bindung an Deutschland migbillig-

ten und bekdmpften. Besonders der sehr einflufBreiche Leiter



des Waffenamtes, General Y{i Da-wei (David Y{i), in dessen Ein-
fluBbereich auch die deutschen Milit#rberater standen, machte
sich stark, die Realisierung des Austauschvertrages zu hinter-
treiben. Selbst H.H. Kungs Haltung in dieser Zeit war schwan-
kend und nicht fdrdernd. Es ist das groBe Verdienst von Dipl.
Ing. Robert Chi-tsun, als Sekretdr und Vertrauter von Marschall
Chiang Kai-Shek, den festen Willen des Marschalls, mit Deutsch-
land zusammenzuarbeiten, allen Quertreibereien und kiinstli-
chen Hindernissen zum Trotz, schlieBlich doch zum Siege zu ver-
helfen.

Nachdem Klein in Berlin die positive Entwicklung auf
der deutschen Seite genligend gesichert hatte, fuhr er im friihen
Friihjahr 1935 wieder nach China, um auch dort die Dinge in
FluB zu bringen. Bei dieser Reise war er wieder von Oberst Preu
begleitet. Ich fuhr nach Hongkong, um die beiden Herren 2zu be-
griiRen. Klein hatte es so eilig, zum Marschall zu kommen, das
er nicht mit mir nach Canton ging, um sich die Fortschritte in
Par Kong Hau anzusehen. Er fuhr allein gleich weiter nach
Shanghai und dann nach Nanking. Chiang Kai-Shek war damals damit
beschdftigt, die Kommunisten, die unter Mao Tse-tungs Fiihrung
auf ihrem beriihmten "langen Marsch" von Kiangsi nach dem Nord-
westen Chinas waren, zu bek&mpfen. Dazu hielt er sich meist
in der Provinz Szechuan auf, aber sein wirklicher Aufenthalts-
ort wurde immer geheim gehalten, und es sollte einige Wochen
dauern, bis es Klein gelang, ihn endlich in Chengtu, der Haupt-
stadt der Provinz Szechuan zu treffen. Robert Chi-tsun war
auch jetzt wieder Herrn Klein als Verbindungsmann zum Marschall
zugeteilt. Es stellte sich sp#dter heraus, dag durch Quertrei-
bereien der oben erwdhnten Gegner des Austauschvertrages der
Marschall von der Ankunft Kleins {iberhaupt nicht unterrichtet

worden war.

Klein reiste damals von Nanking nach Chungking (in
Szechuan), wo der Marschall sich angeblich aufhalten wollte.

Tats&dchlich war er in Chengtu; aber es gelang Robert Chi noch
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immer nicht, die Verbindung herzustellen, weil seine diesbezlig-
lichen Bemiihungen sabotiert wurden. Erst nachdem Robert Chi
Verbindung mit Madame Chiang bekommen konnte, kam es heraus,
daB der Marschall keine Nachricht von Kleins Ankunft erhalten
hatte. Durch Madame wurde nun ein Befehl des Marschalls ver-

anlagt, Klein sofort zu ihm kommen zu lassen.

Endlich war es nun so weit, daf Klein den Marscla ll in
Chengtu sprechen konnte. Bei dieser Gelegenheit unterbreitete
Klein die Richtlinien fiir den wirtschaftlichen Aufbau Chinas,
die in Deutschland ausgearbeitet waren. Nach diesen Richt-
linien sollte der Aufbau auf der Grundlage der chinesischen
Wehrwirtschaft eingeleitet werden. Gleichzeitig mit dem Bau
von Hiitten-, Stahl- und Walzwerken sollten die Anlagen fiixr die
Ausrilistung des chinesischen Heeres und der Marine vom Staat
errichtet werden. Um dieses Gerippe herum sollten sich durch
Privatinitiative zu schaffende Zulieferungs- und Erg&nzungs-
betriebe gruppieren. Durch das Aufbliihen einer gesunden, star-
ken Privatindustrie sollte besonders auch der Privathandel
mit Deutschland gefdrdert werden. Dadurch hdtten die bestehen-

den Chinafirmen einen gewaltigen Auftrieb erhalten.

Der Vorschlag Kleins fand die ungeteilte Zustimmung
Chiang Kai-Sheks. In verschiedenen Besprechungen, die Klein
in Chengtu mit ihm hatte, beauftragte der Marschall Klein,
die Pldne im einzelnen auszuarbeiten und ermutigte ihn in
seinen Bemihungen fortzufahren, die engste Zusammenarbeit
zwischen China und Deutschland herbeizufiihren; er sagte Klein

seine volle Unterstiitzung dafir zu.

Klein genof nun das volle Vertrauen Chiang Kai-Sheks
und es ist zu bewundern, wie es ihm als Privatmann gelungen
war, sich eine Position zu schaffen, die es ihm ermdglichte,
die beiden VOlker tatsdchlich zu einer engen wirtschaftlichen

Zusammenarbelt zu bringen, wie sie es friiher nie gegeben hat.
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Von Chengtu fuhr Klein nach Nanking zuriick, wo er Kon-
takt aufnahm zu den von Chiang Kai-Shek beauftragten Regie-
rungsstellen, um gemeinsam mit diesen die von Chiang Kai-Shek
gewlinschten Detailvorschl&ge fiir den wirtschaftlichen Aufbau
Chinas auf Grundlage der Wehrwirtschaft zu erstellen. Der er-
fahrene Generalst&bler, Oberst Preu, stand ihm dabei sachver-

stdndigst zur Seite.

Im August 1935 kam Klein kurz zu mir nach Canton. Bei
seinen Besprechungen mit Chiang Kai-Shek hatte er inzwischen
dessen volle Zustimmung zu den Aufbauarbeiten in Canton er-
halten ., Dies teilte Klein dem Machthaber in Canton, General
Chan-Chai-tong, mit. Auf Kleins spezifische Frage, gegen wen
denn die militdrische Aufriistung Siidchinas gerichtet sei,
antwortete Chan Chai-tong klipp und klar, gegen die Bedrohung
Chinas durch die Japaner. Chan Chai-Tong sagte Klein bei
dieser Gelegenheit, daB er in erster Linie chinesischer
Patriot sei und erkannt habe, daf Chiang Kai-Shek allein
gegen die Japaner nicht standhalten kdnne; die Abwehr der
Ubergriffe Japans sei eine gemeinsame Angelegenheit aller

Chinesen.

Diese Legalisierung meiner Arbeit in Par Kong Hau durch
die Zentralregierung war eine groBe Beruhigung fir mich; und
die verniinftige Einstellung Chan Chai-tongs gab mir die Ge-
wiBheit, daBf meine Tatigkeit in Siidchina den Gesamtinteressen

des grofen chinesischen Reiches diente.

Chiang Kai-Shek verlegte damals sein Hauptquartier nach
Loyang, von wo aus er den Kampf gegen die geschlagenen Kommu-
nisten, die sich nach ihrem beriihmten "langen Marsch" in
Shensi etabliert hatten, leitete. Er bat Klein nach Loyang
zu kommen, um die inzwischen fertiggestellten Vorschldge zu
unterbreiten. Er reiste daher im Oktober 1935, nur von Robert
Chi begleitet, dorthin. Die von Klein erarbeiteten Pl&ne fiir

den Aufbau Chinas sahen vor, in dem riesigen-China zun&chst
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einmal ein verhaltnism&Big kleines Machtzentrum zu schaffen,
denn das ganze Land auf einmal aufzubauen, h&atte die Krafte
Chinas und auch Deutschlands beil weitem liberstiegen. Diese wvon
Klein zusammen mit Oberst Preu unter Beriicksichtigung der chine-
sischen Wiinsche in Monaten harter Arbeit erstellten Vorschlé&ge,
die von Robert Chi ins Chinesische iibersetzt waren, {libergab

nun Klein dem Marscha 11, der sie mit Befriedigung zur Kennt-

nis nahm und billigte.

Wegen der enormen Gréne der Aufgaben, die Deutschland
ibernehmen sollte, hatte Schacht Bedenken und war der Meinung,
es miisse ein internationales Konsortium {Deutschland, USA,
England) halb staatlich, halb privat geschaffen werden, das
den Aufbau Chinas durchzufiihren habe. An diesem Konsortium
sollte besonders auch die immens reiche Gemeinschaft der Uber-
see-Chinesen beteiligt werden. Bei den Besprechungen Kleins
mit Chiang Kai-Shek in Loyang brachte Klein diese Idee
Schachts zur Sprache. Der Marschall sagte, daR es wunderiar
widre, wenn sich diese Idee verwirklichen liefe. Er lief aber
durchblicken, daB er diesen Plan flir utopisch hielte, und
so blieb es bei dem Plan, zundchst einmal allein mit deutscher

Hilfe ein Machtzentrum in China zu schaffen.

Hans Klein wurde vom Marschall in Loyang sehr geehrt
und beil verschiedenen Gelegenheiten besonders ausgezeichnet.
Er hatte in Loyang auch Besprechungen mit Finanzminister H.H.
Kung, dem Leiter der National Resources Commission, Wong Wen-hau
und anderen, die vom Marschall dazu bestimmt wurden, die ge-
fagten Beschlliisse durchzufiihren. In diesem Zusammenhang bestell-
te H.H.Kung die Centralbank of’China zur Abwicklung der Ge-

schéafte des Austauschvertrages.

Nach Abschluf der Verhandlungen in Loyang gingen die
Besprechungen Kleins mit den verschiedenen chinesischen Stellen
in Nanking und Shanghal pausenlos weiter, und dabei wurden schon

Pl&dne flir die zwischen Deutschland und China auszutaus chenden
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Waren besprochen. Auf chinesischer Seite kam es dabeili zu grofen
Unstimmigkeiten zwischen H.H.Kung, Wong Wen-hau und David Yue.
Als erste und wichtigste Bestellung einigten sich die Chinesen
schlieBlich auf ein groBRes Stahlwerk, das in Hsiangtan gebaut
werden sollte. Allein dieser Auftrag, der spdter bestdtigt wur-

de, stellte damals einen Wert von iiber RM 50 Millionen dar.

Diese unendlichen Verhandlungen Klgigs, bei denen auch
die Entsendung einer chinesischen Kommission nach Deutschland
vorbereitet wurde, erstreckten sich bis in den Winter hinein,
sodaf seine Absicht, Weilhnachten 1935 mit seiliner Frau in

Luzern zu verbringen, zunichte gemacht wurde.

Nachdem Klein noch kurz bei mir gewesen war, bestieg er
am 7. Dezember 1935 die "Conte Verde" in Hongkong, um nach
Deutschland zurlickzukehren. In seiner Begleitung waren nur
Oberst Preu und sein Sekretdr Fritz Busse, dessen ich hier be-
sondere Erwahnung tue, weil er eigentlich mein Mitarbeiter war,
den ich im Mdrz 1935 beil mir flir meine Par Kong Hau-Angelegen-
heiten angestellt hatte. Es hatte sich ergeben, daf ich ihn
mit wichtigen Papieren, den wirtschaftlichen Aufbau Chinas be-
treffend, im Juni 1935 zu Klein nach Hankow schicken mufte,
wo er Klein aber nicht antraf, da er bereits hinter dem Mar-
schall her nach Chungking gefahren war. Also blieb Busse, um
seinen Kurierauftrag ausfiihren zu kdnnen, nichts weiter {brig,
als Klein nach Chungking zu folgen. In Chungking angekommen,
traf er Klein eine Stunde vor dessen Abreise zum Marschall
nach Chentu. Irgendwie hatte Klein bei dieser kurzen Gelegen-
heit die besonderen, guten Eigenschaften meines Mitarbeiters
Busse sofort erkannt. Busse kehrte von Chungking zu mir zu-
riick, aber bereits einen Monat spdter wurde ich von Klein
gebeten, ihm Busse als stdndigen Sekretdr zu liberlassen. Ob-
gleich ich Busse dringend in Canton brauchte, blieb mir nichts
anderes {brig, als ihn zu Klein nach Shanghai zu schicken. So
hatte ich wieder einmal meine eigenen Interessen zum Wohle der

grofen Sache zurlickgestellt. Es ergab sich n&mlich, daB der
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Nachfolger von Herrn Busse, den ich notgedrungen einstellen
muBte, recht erheblich bei mir "in die Kassa griff", um sich
ein schdnes Leben zu gestalten. Busse war nun st#ndiger Be-
gleiter von Klein und Preu auch im privaten Leben und er fuhr

auch jetzt zusammen mit den beiden nach Deutschland.

Kurz nach Kleins Abreise von Hongkong erreichten ihn
auf der "Conte Verde" telegraphische Nachrichten aus Berlin,
wonach das Auswdrtige Amt, das Bliro Ribbentropp, sich bemiihe,
einen Biindnisvertrag mit Japan abzuschlieBen. Zwar war damals
noch v. Neurath AuBenminister, aber die Partei hatte bereits
durch Ribbentropp das Steuer in der Hand. Das war schlechte
Nachricht. Wie bekannt, wurde China damals st&ndig von Japan
militdrisch und politisch libel zugesetzt. Nachdem Japan 1895
Korea und 1932 die Mandschurei China entrissen hatte, richte-
ten sich nun die japanischen Bestrebungen, weiter in China vor-
zudringen, gegen die Mongolei und die Nordprovinzen. Die Zeit
war abzusehen, wo China zu einem Krieg der Selbstverteidigung
gezwungen werden wiirde. Sollte also ein Biindnisvertrag zwischen
Deutschland und Japan Tatsache werden, und der unvermeidliche
Krieg zwischen China und Japan ausbrechen, so wiirde das das
Ende aller deutschen Bemiihungen sein, mit China zusammenzuar-

beiten.

Klein entschlof sich daher, Oberst Preu von Singapur aus
mit Flugzeug nach Berlin vorauszuschicken, um die Chinafreunde
in der deutschen Regierung so schnell wie mdglich von den
grofien Erfolgen seiner Verhandlungen mit der chinesischen
Regierung zu unterrichten und ihnen damit Argumente gegen

die tdrichten Umtriebe Ribbentropps in die Hand zu geben.

Klein und alle verniinftigen Leute an mafgebender Stelle
in Berlin waren schon damals der Ansicht, daf ein Biindnis
Deutschland-Japan fiir Deutschland nichts Gutes bringen wiirde.
Es war uns allen klar, daB China den Deutschen wirtschaftlich

unendlich viel mehr bieten konnte als Japan. Es war auch
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vorauszusehen, daf Japan niemals in einen Krieg Deutschland
gegen Rufland auf der Seite Deutschlands zu finden sein wiirde.
Die japanischen Ausdehnungsbestrebungen waren damals ein-
deutig nach Sliden gerichtet, besonders nachdem sich der Ver-
such, die Mandschurei durch japanische Menschen zu besiedeln,

als grofer Fehlschlag erwiesen hatte.

Hitler stand zu dieser Zeit noch den Bemlihungen von
Seeckts und Kleins, das heiBt der Chinafreunde, sehr positiv
gegeniiber. Das zeigte sich besonders als Anfang 1936 eine
chinesische Kommission nach Deutschland kam, deren Aufgabe es
war, den von Hans Klein abgeschlossenen Austauschvertrag in
einen offiziellen Staatsvertrag umzuwandeln und zu unter-

zeichnen.

Der Leiter dieser chinesischen Kommission war Ku-chen.
Ferner gehdrte ihr an der Milit#rattaché General Feng Ti und
auBer Robert Chi als Sekretdr und Vertrauter des Marschalls
noch einige andere Herren. Ku-chen war leider ein Exponent
der einflufreichen Chinesen, die dem Vertrag mit Deutschland
insgeheim entgegenarbeiteten. Durch seine Machenschaften wire
es fast im letzten Moment zum Scheitern des Vertrages gekommen.
Es bedurfte eines Immediattelegramms Robert Chi’s an Chiang
Kai-Shek, um die Situation zu retten. Chiang Kai-Shek gab
telegrafisch einen klaren Befehl an Ku-chen, den Vertrag zu
unterschreiben. Auf deutscher Seite wurde der Vertrag uvom
Reichswirtschaftsminister Hjalmar Schacht, der gleichzeitig
Reichsbankprésident war, unterschrieben. Der Inhalt des Ver-
trages war genau der gleiche wie Klein und ich ihn 1933 in
Kuling abgefaft hatten.

Der Empfang der chinesischen Kommission in Deutschland
war sehr herzlich und fiir die Chinesen eindrucksvoll. Dank der
Vorarbeit Seeckts, Kleins und Prinz Reuss fanden sie iiberall
aufrichtige Freundschaft fiir China, gr&ftes Entgegenkommen

und offene Tiliren. Nach einem Besuch bei von Seeckt fiihrte die-
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ser am 25. Februar die G&ste bei Hitler ein. Bei diesem Empfang
durch Hitler war auch Klein zugegen. Grdfte Unterstiitzung er-
fuhr die Kommission durch Generaloberst von Blomberg, mit dem
auch direkte Lieferung von Kriegsmaterial aus deutschen Heeres-
bestdnden vereinbart wurde. Reisemarschall filir die Kommission
war Prinz Reuss, der sie zu verschiedenen grofen Industrie-
werken, die die Chinesen gern besichtigen wollten, fiihrte, und

sie auch sonst betreute.

Nach Unterzeichnung des Vertrages empfing Hitler die
Kommission, die sich von ihm verabschieden wollte, ein zweites
Mal. Hitler war sehr liebenswlirdig und sprach sehr anerkennend
Ulber Chiang Kai-Shek. Er gab bekannt, daf er dem "Marschall
von China" einen Ehrensdbel senden werde. Hitlers letzte Worte
waren: "Ich werde den General von Reichenau beauftragen, den

Sdbel persdnlich in China zu tiberreichen".

Schon vor der Abreise der chinesischen Abordnung nach
Deutschland war ein Umbau der chinesischen Regierung erfolgt.
Chiang Kai-Shek, der bisher nur der Generalissimus und der
militdrische Einiger Chinas gewesen war, wurde dabei von der
Kuo Ming Tang offiziell zum Ministerprdsidenten bestellt und
war von da an der, der Verfassung entsprechende legale, po-
litische Fiihrer Chinas. Bei der gleichen Gelegenheit wurde der
Leiter der National Resources Commission, der Geologe Dr.Wong
Wen-hau zum Generalsekretdr des Minister-Prdsidialamtes er-
nannt, wodurch er praktisch Wirtschaftsminister von China wur-
de, denn die National Resources Commission, die er weiter
leitete, war das eigens flir den Wiederaufbau Chinas bestellte
Organ. Dr. Wong Wen-hau, Uber den ich noch spiter berichten
werde, stand der Zusammenarbeit mit Deutschland sehr wohl-
wollend gegeniiber. Kriegsminister wurde Ho Ying-chin, dem auch
die deutschen Milit3irberater unterstanden. Er war der Schatten
Chiang Kai-Sheks und war somit ebenso deutschfreundlich wie
der Marschall selbst. Selbst der Finanzminister und zweit-

mdchtigste Mann Chinas, H.H.Kung, obgleich immer sehr eigen-
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willig, stellte sich nun positiv zu einer engen Zusammenarbeit
mit Deutschland ein. Als den Deutschen besonders wohlwollend
gesinnt ist vor allem auch der Verkehrsminister Dr.Chu Chia-hua
zu nennen, dessen Meinung und Rat grofes Gewicht beim Mi-
nisterprédsidenten Chiang hatte. Chu hatte in Deutschland stu-

diert und sprach hervorragend gut Deutsch.

Dank der einmaligen Vertrauensstellung, die von Seeckt
beim Marschall hatte, und dank dem genialen und geschickten
Vorgehen Kleins, der nun das gleiche Vertrauen bei Chiang
Kai-Shek genoB wie von Seeckt, hatten sich die Deutschen eine
Stellung in China geschaffen, wie kein anderes Land sie je-
mals besessen hatte. Der Aufbau der Grundindustrie Chinas, die
Ausbildung und Ausriistung des chinesischen Heeres waren ver-
trauvensvoll in deutsche Hand gelegt. All das war durch Privat-
initiative erreicht, denn weder von Seeckt noch Klein beklei-~-
deten ein Amt in Deutschland, noch hatten sie irgendeinen Auf-
trag der deutschen Regierung. Das groBe historische Verdienst
dieser beiden Privatleute ist es, das Vertrauen, das Chiang
Kai-Shek und mit ihm das ganze chinesische Volk zu den Deutschen
hatte, zum Vorteil beider L&nder zu nutzen, das Vertrauen der
Chinesen zu rechtfertigen und das Ansehen der Deutschen in
China zu fdrdern. Die Tatkraft und Klugheit der b»eiden Méinner,
mit der sie die deutsche und die chinesische Regierung zum Ab-
schluB eines Vertrages filihrten, ist zu bewundern, eines Ver-
trages, der beiden Vdlkern gleichermaBen die grdften Vorteile
brachte; den Chinesen den Neuaufbau ihrer Wirtschaft unter
der Leitung der damals besten Techniker und Wissenschaftler
der Welt ermdglichte und der deutschen Wirtschaft einen ge-
sicherten, grandiosen Markt erschlof. Fiir beide Linder war
es von groftem Wert, daBf der Austauschvertrag dies alles ohne

Zahlung von Devisen ermdglichte.

Schon vor der Unterzeichnung des offiziellen Staats-
vertrages begannen die beiderseitigen Warenlieferungen zu laufen.

Die erste Verschiffung der Chinesen nach Deutschland war schon
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Oktober 1935 abgegangen und bestand aus Manganerz.

Klein und Busse traten die Riickreise nach China am 29. Mai
1936 an Bord der "Conte Verde" von Genua aus an. Mit dem gleichen
Schiff fuhren auch General von Reichenau mit dem Ehrensibel
flir Chiang Kai-Shek und sein Adjutant, Major Vdlter, nach China.
Klein und Reichenau waren, wie bereits berichtet, befreundet
und so wurde dies eine vergniigliche Reise mit viel Decktennis
und noch mehr Rommé, das Klein so liebte. Aber auch "geschift-
liche"Dinge waren zu erledigen, denn Klein stand in ununter-
brochener telegraphischer Verbindung mit der Hapro in Berlin,
ilber die alle geschidftlichen und politischen Fragen liefen. Der
Verbindungsmann zwischen Hapro und den deutschen Ministerien
war Prinz Reuss, der alle Wiinsche und Mitteilungen der Chi-
nesen, die iber Klein liefen, an die Ministerien in Berlin wei-

tergab.

Die Reise Kleins und Reichenaus ging direkt nach Nanking.
Ich konnte beide nur kurz auf der Durchreise in Hongkong be-
griiBen. Von Reichenau wurde in Nanking sofort von Chian Kai-Shek
empfangen, iberreichte ihm den Ehrens#bel und fiihrte im Auf-
trag Hitlers Gesprédche ilber deutsch-chinesische Zusammenar-
beit gegen die Kommunisten. Aber Chiang stand stark unter Zeit-
druck, weil er cgerade seinen Feldzug gegen die noch immer
widerspenstigen Slidchinesen, also Kwangtung und Kwangsi, an-

laufen lieB.

Bei dieser Expedition des Marschalls gegen Siidchina kam
es praktisch zu keinen Kampfhandlungen. Die Macht der Zen-
tralregierung in Nanking unter Chian Kai-Shek hatte ich in
den letzten Jahren so gefestigt, daBf die bisherigen Machthaber
von Kwangtung keine Hoffnung mehr hatten, die viel besser
ausgeriisteten Truppen des Nordens zu schlagen. Auch der Druck
Japans auf China machte es ihnen klar, daB die Zeit {iber sie
hinweggerollt war. Sie setzten sich kampflos nach Hongkong
ab, wo sie, ebenso wie in Makau, fiir den Rest ihres Lebens ge-

niigend Vorsorge getroffen hatten.
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Chiang Kai-Shek stand also einige Zeit nicht filir wei-
tere Unterredungen mit von Reichenau zur Verfiligung. Nach Ab-
schluB des Blitzfeldzuges -gegen Siidchina blieb Chiang Kai-Shek
lidngere Zeit in Whangpoa bei Canton. Whangpoa war der Sitz
der Militdrakademie, von der auch Chiang Kai-Shek seinen
Siegeszug zur Einigung Chinas im Jahre 1927 angetreten hatte.
Er bat von Reichenau nach Canton zu kommen, um die in Nanking

abgebrochenen Beratungen fortzusetzen.

So kam von Reichenau Ende August 1936 nach Canton, wo er
im offiziellen G&stehaus der Canton-Regierung wohnte. Klein,
der mit ihm kam, wohnte wie immer bei mir. Von Reichenau hatte
nichts zu tun als auf die Besprechungen mit dem Marschall zu
warten und so war er auch oft bei mir. Er fuhr fast t&dglich
zu meinem Landhaus in Lungantung hinaus und machte dort mit

meinem Sch&dferhund lange Spazierginge in der schdnen Umgebung.

Offizieller Reisebegleiter und Dolmetsch Reichenaus war
Herr Guan D&mou. Auch er hatte in Deutschland studiert und
sprach flieBend bestes Deutsch. Er war ein angenehmer lusti-
ger Gesellschafter, dem es passierte, daB er bei einem Abend-
essen, das ich flir von Reichenau und Klein auf dem Dachgarten
meines Landhauses gab, in vorgeriickter Stunde vom Dach in den
Garten fiel. Es war nicht sehr hoch und er fiel weich, sodas
er keinen Schaden erlitt, aber sehr zur Heiterkeit der Géiste
beitrug. Es war ein denkwilirdiger Abend, von dem alle Beteilig-
ten auch spdter noch als besonders nette Erinnerung sprachen.
Die angenehme Wdrme einer Tropennacht auf dem luftigen Dach,
inmitten einer schdnen Landschaft, die Einsamkeit und Ruhe,
die nur vom fernen Quaken der Fr&sche unterbrochen war, lieB
eine schdne Stimmung aufkommen. Es gab chinesisches Essen mit
chinesischem Reiswein und die Unterhaltung wurde bald recht
lebhaft. Als Robert Chi anfing, von deutsch-chinesischer Freund-
schaft zu reden und dabei den Weltfrieden pries, unterbrach
ihn Reichenau mit den klassischen Worten: "Weltfrieden?, Sch...,

erst wollen wir mal den ndchsten Krieg gewinnen!"
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Zu spdter Nachtstunde hatten die Gdste den etwas steilen Zick-
Zackweg ohne Beleuchtung von meinem Haus zu den wartenden Autos
im Dunkel hinunter zu nehmen. Adjutant Major Volter brachte
mir den Bericht liber die milit&rische Lage mit den Worten

"Die Generalitdt rollt den Berg runter". Herr Guan behauptete
nachher, er sei gar nicht vom Dach gefallen; nur beinahe. Aber

das lieB sich mit bestem Willen spdter nicht mehr feststellen.

Endlich kam die Nachricht, daB Chiang Kai-Shek in Whangpoa
sei und dag er Reichenau gern empfangen wiirde. Bei diesem Em-
pfang betonte Reichenau den Wunsch Hitlers nach enger Zusammen-—
arbeit mit China gegen den Kommunismus; gemeint war natiirlich
gegen Rufland. Die Worte, die Reichenau sprach und die von ihm
dazu eingereichte schriftliche Best&tigung des Zwecks seiner
Mission waren ein eindeutiges Angebot Hitlers, mit China ein
Biindnis zu schliefen. Chiang Kai-Shek erkldrte, daB er gern
zu dieser Zusammenarbeit bereit sei, denn die Gegnerschaft
Japans sei auf lange Sicht flir China nicht so gefihrlich wie
die Ruflands, mit dem China eine viele tausend Kilometer lange
gemeinsame Grenze habe, auf deren russischer Seite grofe Ge-

biete ldgen, die eigentlich chinesisch seien.

Der Empfang, den Chiang Kai-Shek dem Abgesandten Hitlers,
Reichenau, in Whangpoa gab, war das duBerste an Ehrung, was
unter den gegebenen Verhdltnissen, also in einem behelfsmidfi-
gen Hauptquartier in der Milit&rakademie Wangpoa, mdglich war.
AuBer einem grofen Festmahl zu Ehren Reichenaus iibergab Chiang
Kai-Shek Reichenau einen sehr hohen Orden. Klein und Vdlter
erhielten ebenfalls Ordensauszeichnungen. Eine besondere und
kameradschaftliche, persdnliche Ehrung fir Reichenau war es,
dag ihm der Marschall seinen Sohn Wei-go vorstellte, den er
nach Deutschland zu militdrischer Ausbildung schicken wollte
und Reichenau bat, diesen jungen Mann unter seine Obhut zu

nehmen, was Reichenau mit vollem Herzen zu tun versprach.

Der Weg zu einem endgen Bindnis zwischen China und Deutsch-

land war also weit getffnet. Gemeinsame Interessen, herzliche
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Freundschaft und gegenseitige Hochachtung sollten der Kitt

dieses Abkommens sein.

) Den gliicklichen Ausgang der Mission Reichenaus, der uns
alle natiirlich hell begeisterte, feierte Klein durch ein
Abendessen zu Ehren von v.Reichenau. Dieses Festmahl fand in
Yeung Lau, meinem grofRen Stadhause, statt. Dazu erschienen

40 Gdste, die in meinem Speisezimmer an zwei langen festlich
geschmickten Tafeln bequem Platz fanden. Leider kam Reichenau
etwas spdt und die bereits vollzdhlich erschienenen G#ste, die
sdamtlich hohe Regierungsmitglieder und Provinzgouverneure waren,
die in Begleitung des Marschalls nach Canton gekommen waren,
lieR ich derweil durch Coktails aufheitern. Als Reichenau dann
endlich erschien, war die Stimmung schon ganz schdn. Gleich beim
Eintritt in die groBe Halle meines Hauses bekam er von einem
Diener einen Coktail serviert und dieser Diener wich nicht wvon
seiner Seite, bis er im gpeisesaal ankam. Jeder der anwesen-
den Gaste fihlte sich verpflichtet, Reichenau als Ehrengast mit
einem Glas Coktail zu begriifen. Da Reichenau sein Glas fast
jedes Mal unnotigerweise ganz leerte, hatte er beim Eintreffen
im Speisezimmer bereits ca. 20 Coktails getrunken und war to-
tal erledigt. Das Essen fing nun sofort an; die Suppe war noch
nicht gegessen, als Reichenau aufstand und sich mit wenigen
Worten entschuldigte und verschwand. Er wurde nachher im

Garten liegend aufgefunden und in seinen Wagen verfrachtet.

Das Festmahl ging auch ohne ihn f¥rdhlich weiter; es wurden viele
Reden auf die deutsch-chinesische Freundschaft gehalten und

zum SchluB war die Stimmung so ausgelassen, daf der neuernannte
Gouverneur von Kwangtung, General Yue Hon-mau, mit einem Damen-
hut auf dem Kopf Solot&@nze unter dem Kronleuchter auffiihrte.
Wie man sieht, hatten wir alle wieder einmal unser Bestes ge-

tan, die deutsch-chinesischen Beziehungen zu f&rdern.

Reichenau und Klein mit ihren Adjutanten Vdlter und
Busse sowie die beiden Dolmetscher Chi und Guan fuhren dann

wieder nach Nanking. Chiang Kai-Shek war auch wieder dort ein-
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getroffen und es gab noch viele Ehrungen fiir von Reichenau,

bei denen auch Madame Chiang zugegen war.

Bei Reichenaus Riickreise nach Deutschland Ende September
traf ich ihn kurz in Hongkong. Schon damals waren Nachrichten
aus Deutschland gekommen, die von dem bevorstehenden Abschluf
eines Bilindnisvertrages zwischen Deutschland und Japan be-

richteten, iber die Reichenau und Klein sehr besorgt waren.

Es war damals allgemein bekannt, das die treibende Kraft
bei den deutsch-japanischen Verhandlungen der japanische Bot-
schafter in Berlin, Oshima war, der es verstand, den Seckt-
Reisenden Ribbentropp zu hofieren und v&llig einzuweickeln.
Klein hatte daher schon immer bei den Chinesen darauf gedringt,
einen Oshima ebenbiirtigen Botschafter nach Berlin zu schicken,
denn der damalige chinesische Botschafter in Berlin war eine
ausgemachte Null. Leider fand Klein hierin kein Gehor, weil
die chinesische Regierung Riicksichten auf die Wwiinsche der Par-

tei (Kuo Ming Tang) zu nehmen hatte.

Der sogenannte Anti-Komitern-Pakt zwischen Deutschland
und Japan wurde am 25. November 1936, also kurz nach der Riick-
kehr Reichenaus nach Berlin, abgeschlossen. Dieses Ereignis
wirkte niederschmetternd und stark ernlichternd auf a%le Chine-
sen, die an die Freundschaft Deutschlands geglaubt hatten.

Sie konnten es nicht fassen, daf der beste Freund Chinas,
Deutschland, mit dem Erzfeind Japan gemeinsame Sache machte.
Nicht nur Regierungsfunktiondre sondern alle gebildeten Chine-
sen, auch die, die nichts vom Austauschvertrag wuBten, waren
wie vor den Kopf geschlagen. Man konnte die Handlungsweise
Deutschlands einfach nicht verstehen und empfand sie als Verrat.
Klein und ich hatten eine schwere Aufgabe, immer wieder zu ver-
sichern, daB die deutsch-chinesische Freundschaft weiter be-
stehen bliebe, daf sich das Biindnis nicht gegen China, sondern
gegen Rufland richte und dag die Lieferungen und sonstigen
vVerpflichtungen Deutschlands China gegeniiber unver&dndert wei-

terlaufen wirden.



Klein war nicht mit Reichenau nach Deutschland zurick-
gekehrt, sondern kam zundchst zu mir nach Canton. Dort waren
zu dieser Zeit die Arbeiten an der Geschiitzfabrik in Par Kong-
Hau soweit gediehen, daf mit der Probefertigung der ersten Ge-
schiitze begonnen wurde. Von der Machtiibernahme Chiang Kai-
Sheks in Siidchina blieben meine Arbeiten in Canton und
Par Kong Hau zundchst unberiihrt. Der chinesische Direktor
des Arsenals, General Tang Yen-chuen und sein Stab blieben
nominell im Amt, aber es wurde ihnen ein Mann des Waffen-
amtes Nanking vor die Nase gesetzt. Die vertraglich vorgesehe-

nen Zahlungen flir die Geschiitzfabrik blieben einstweilen aus.

Nachdem Klein sich in Canton vom Stand der Dinge unter-
richtet hatte, kehrte er nach Nanking zuriick, wo er mit Preu
einige Monate verblieb, um den Anlauf des Austauschvertrages
persbnlich zu leiten. Die Chinesen hatten ein sehr umfang-
reiches Programm ausgearbeitet liber das, was sie im Rahmen des
Austauschvertrages zu erhalten wlinschten. Darunter befanden sich
auBer dem Stahlwerk eine Ferro-Wolfram-Anlage, eine Kupfer-
hiitte, eine wesentliche Erweiterung der Geschiitzfabrik von
Par Kong Hau und vor allem eine riesiege Menge von milit&ri-
schen Ausrilistungen, deren Lieferung besonders dringlich ge-
macht wurde, weil China sich auf die unvermeidliche Abwehr der
stets weiter vordringenden Japaner einstellte und sich dafiir
aufriisten muBte. Wie schon oben gesagt, wurde dieses Kriegs-

material aus deutschen Heeresbestdnden schnell geliefert.

Klein war sehr ungliicklich dariiber, dag die Chinesen
nun in erster Linie Kriegsmaterial bestellten, denn das wider-
lief seinen Absichten und dem Sinn des im Sommer 1934 abge-
schlossenen Austauschvertrages, in dem kein einziges Wort stand,
das Waffenlieferungen vorgesehen hdtte. Aber die Chinesen wa-
ren inzwischen durch die wachsenden Ubergriffe der Japaner
in eine Notlage geraten, fiir die Berlin grd8tes Versténdnis
und Entgegenkommen zeigte. Die Gesamtsumme fiir die von den
Chinesen gewilinschten Waren aller Art wurde auf RM 500 Millio-

nen geschdtzt. Nachdem Klein und Preu diese Auftrige in vielen
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Besprechungen mit den Chinesen gekldrt hatten, wurden sie an
die Hapro Berlin {ibermittelt, die sie weiter bearbeitete. Die
Hapro war zu dieser Zeit schon eine reichseigene G.m.b.H..
Die eigentlichen Auftraggeber auf chinesischer Seite waren
der Finanzminister H.H.Kung, der Kriegsminister Generaloberst
Ho Ying-chin und der Leiter der National Resources Commission

Dr. Wong Wen-hau. .

Schon als Klein im September 1936 bei mir inCanton war,
hatte er mir mitgeteilt, er wlirde nicht mehr lange in China
bleiben und es sei sein Wunsch, daB8 ich nach seinem Weggang
die Leitung der Geschdfte in Nanking i{ibernehme. Er bat mich,
mdglichst bald nach Nanking zu kommen, damit er mich vor seiner
Heimfahrt noch bei allen wichtigen Persdnlichkeiten in Nan-

king einfiihren k&nne.

Das Angebot Kleins reizte mich natiirlich sehr, aber mei-
ne Entscheidung, es anzunehmen oder nicht, war nicht leicht.
Meine erfolgreiche Arbeit filir Siemssen & Co. war mir sehr ans
Herz gewachsen, und sie aufzugeben und nach Nanking zu iiber-
siedeln, fiel mir ausgesprochen schwer. Ich verabredete des-
halb mit Klein nur, daf ich, sobald ich abkommen kdnnte, zu
ihm nach Nanking reisen wilirde, um mir ein Bild davon zu ver-
schaffen, was von mir erwartet wlirde und was ich zu erwarten
hitte.

In meinem Innersten war aber die Entscheidung fiir die
grofe Stellung in Nanking bald gefallen, vorausgesetzt, daf

ich finanziell nicht schlechter gestellt sein wiirde als bisher.

So fing ich also an, meine Losldsung von Canton, Siemssen
& Co. und Par Kong Hau zu betreiben. Ich unterrichtete die
Geschédftsleitung von Siemssen & Co., Shanghai von dem Wunsche
Kleins, mich nach Nanking zu ziehen, und daB ich demnichst
nach Nanking fahren wilirde, wo ich zumindest Klein eine Zeit-
lang zu vertreten haben wlirde. Zu meinem Nachfolger in Canton
wurde der Leiter der Filiale von Siemssen & Co. in Hongkong,

Herr H. Stehr, bestimmt, der auch bald eintraf, um von mir



in die Gesch&dfte eingefliihrt zu werden.

GroRe Sorge machte mir mein schéner Besitz in Lungantung,
mein Haus und Garten auf dem Hligel im Piratenland, wofiir sich
niemals ein Kdufer finden wlirde, weil keine Europder und erst
recht kein Chinese jemals das gleiche Risiko iibernehmen wiirde,
wie ich es getan hatte, als ich mich in diese Abgeschiedenheit

mit Piratenhintergrund zurilickzog.

Aber das gute Fung Seu, das dieses schdne Stiickchen Erde
auszeichnete und von dem ich schon berichtete, kam zur zu
Hilfe. In jenen Tagen starb in Canton der alte Staatsmann und
engste Mitarbeiter Sun Yatsens, Hu Han-min. Hu Han-min war
einer der Manner, die zusammen mit Sun Yatsen die Republik
China ins Leben gerufen hatten und er genof hdchstes Ansehen
in ganz China. Wenige Tage nach seinem Tode erhielt ich einen
Telefonanruf von meinem Freunde General Wu Yat-chi, der mir
sagte, daf die Canton-Regierung dem verstorbenen Staatsmann
ein Staatsbegr&bnis bereiten werde; dazu gehdre in erster
Linie ein Platz mit bestem Fung Seu fiir seine Grabstitte.
General Wu meinte, dag es fiir diesen Zweck keinen besseren
Platz g&dbe, als meinen Besitz in Languntang und er fragte im
Namen der Regierung an, ob ich bereit sei, ihn zu verkaufen.
Ich war bei diesem Telefongesprdch Kaufmann genug, um keinen
Schrei der Freude iber diese phantastische L3sung meines
Problems von mir zu geben, sondern ich fragte nur trocken,
ob der Herr General wisse, daB so gute Fung Seus sehr teuer

seien? "Ja, wir bezahlen alles", war die Antwort.

Die Durchfiihrung des Kaufvertrages wurde dem "Kommissar
fiir fremde Angelegenheiten" in Canton iibertragen. Meine For-
derung bestand nur in Erstattung aller Kosten, die ich in
Erwerb und Aufbau der Liegenschaft gesteckt hatte; sie wurde
sofort gutgeheifen und gegen Auslieferung der Grunderwerbs-
bescheinigung bezahlt. Der Fremdenkommissar erklirte mir, das
ich als Auslinder kein Recht gehabt hitte, auBerhalb der

Konzessionen ein Grundstlick zu erwerben, daf die Regierung




aber in diesem besonderen Fall nicht auf ihrem Recht bestehe,

es zu konfiszieren.

Ich war libergliicklich tber diese phantastische L&sung.
Alle Europder Cantons hatten mich fiir total verriickt gehalten,
mir ein Grundstiick so weit entfernt von der Stadt Canton zu
kaufen, mir dort ein Haus zu bauen und dort zu leben; umso
mehr als der Ort Lungantung als die Hochburg der Piraten
bekannt war. Alle hatten sie ein schlechtes Ende dieses Unter—
nehmens flir mich erwartet und manche h&tten mir das gegdnnt!
Denn so gegen die allgemeine Meinung der Europder zu verstofen,
daB es in China auferhalb der Konzession keine Sicherheit
gdbe, war ein Vergehen, das bestraft werden muBte. Unter dem
EinfluB dieser allgemein unter den Europdern bestehenden Angst
vor dem China, das auferhalb der europidischen Niederlassungen
lag, waren auch mir gelegentlich Bedenken gekommen; aber mein
Vertrauen zu den chinesischen Menschen, ihrer Vernunft und
menschlichen Gilite obsiegte immer. Wie der gute Ausgang beweist,
war es vollkommen gerechtfertigt. DaB ich ohne finanzielle
EinbuBe aus diesem Lungantung-Unternehmen herauskam, war weni-
ger wichtig flir mich; ich hatte es von Anfang an als "fond
perdu" betrachtet. Aber den stets unkenden"old china hands"
unter den Europdern eine Lektion erteilt zu haben, war mir
die grdRte Genugtuung! Heute ist es mir klar, daB zwischen
meinem Verstdndnis fiir die chinesischen Menschen und meinem
guten Fung Seu in Lungantung ein urs8chlicher Zusammenhang be-

steht, den man Schicksal oder auch anders nennen kann.

Die Ubergabe meiner Geschifte an Freund Stehr ging
schnell. Der Gute hatte, von seinem reguldrem Kaufmannsgesch&ft
in Hongkong kommend, kaum eine richtige Vorstellung von dem,
was ihm in Canton bevorstand, denn auBer den Geschiften fiir
Siemssen & Co. hatte er auch die Ubergabe der Geschiitzfabrik
in Par Kong Hau an die Chinesen durchzufiihren, die allerdings
letzten Endes dadurch vereinfacht wurde, daf einerseits die
Japaner sie zerbombten, andererseits die Chinesen sie abmon-

tierten und ins Innere Chinas verlegten, wo sie dann mit Stolz
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als modernste Waffenfabrik Chinas herausgestellt wurde, aber

nie auch nur eine Kanone fertigte.

Mein Abschied von Canton war damals schmerzlich fir
mich, aber wohl schicksalhaft notwendig. Ein Jahr danach war
es aus mit dem ganzen Cantongesch&dft, die Japaner kamen und
alle fremden Firmen, auch Siemssen & Co., mufBten schlieBen

und das Weite suchen.




6. Kapitel

Weihnachten 1936 feierte ich an Bord eines "Empress'-
liners auf der Fahrt von Hongkong nach Shanghai. In Shanghai
erklirte ich Siemssen & Co., daB mich Klein gerufen habe,
um in Nanking die Leitung der Hapro-Geschidfte zu {ibernehmen,
ich mich aber bisher noch nicht endgliltig entschlossen habe,
das Angebot Kleins anzunehmen. Der Manager von Siemssen & Co.
fiir ganz China und bereits Teilhaber dieser Firma, Ernst Lund,
teilte mir mit, daf er und alle Teilhaber grdfRten Wert auf
meine weitere Mitarbeit legten und er bot mir an, Teilhaber
von Siemssen & Co. zu werden; ein Angebot, das in fritheren
Zeiten die Krdnung einer erfolgreichen Chinat&tigkeit fir
mich gewesen wdre. Ich sagte Lund, daf ich mich nicht ent-
scheiden kdnne, bevor ich nicht mit Klein gesprochen und mir

den Betrieb in Nanking angesehen hitte.

Klein wohnte bei meiner Ankunft in Nanking zusammen
mit Oberst Preu in einer sehr hiibschen Vvilla im "Gesandtschafts-
viertel" Nankings. Das Haus war ihm von einem reichen Chinesen
aus der Verwandtschaft Robert Chis zur Verfiigung gestellt.
Flir die Durchfiihrung der schriftlichen Arbeiten hatte Klein
ein kleines Hapro-Office eingerichtet, das in einem Raum des
Biliros der National Resources Commission von Herrn Busse be-
treut wurde. Ich nahm Wohnung in einem Hotel, dem einzigen,
in dem Europder leben konnten und in dem auch einige Deutsche

dauernd wohnten.

Bei meinen Besprechungen mit Klein i{iber die Stellung,
die ich einnehmen sollte, sagte mir Klein zu, daB ich in
allen dem Leiter der Hapro in Berlin gleichgeschaltet sein wiir-
de und daB ich auBer einem festen Gehalt am Ende des Jahres
einen Bonus erhalten wiirde. Die Hohe meiner Bezilige konnte Klein
nicht nennen. Meine Entscheidung, ob ich das Angebot von
Siemssen & Co. oder das von Klein annehmen sollte, war daher
nicht leicht. Bei Siemssen & Co. konnte ich {iberblicken, was

ich verdienen wlirde, bei der Hapro nicht. Es war die Entschei-




dung zwischen dem Sperling in der Hand und der Taube auf dem
Dach. Ich wdhlte die Taube und reichte bei Siemssen & Co.

meinen Riicktritt ein.

Vom finanziellen Standpunkt war das tdricht, wie sich
spdter zeigen sollte, denn das Gehalt, das dann von Berlin
festgelegt wurde, entsprach nicht den von Klein beil mir ge-
weckten Erwartungen. Trotzdem war meine Entscheidung flir den
Hapro-Job richtig, denn die Stellung, die ich in Nanking ein-
nahm, war fir mich befriedigender als die eines kleinen Junior-
partners bei Siemssen & Co.; dies umso mehr, als die Ge-
schafte in Sitidchina, wo ich fiir Siemssen & Co. hitte arbei-
ten sollen, bald zu Ende gingen. Bei meiner T&tigkeit in
Nanking fiir Hapro war ich ganz auf mich selbst gestellt und
verkehrte mit den hdchsten Persdnlichkeiten Chinas auf gleich
und gleich, denn ich vertrat die wirtschaftlichen Interessen
des Deutschen Reiches ebenso wie ein Botschafter, als Exponent

des Auswdrtigen Amtes, die politischen.

Vor seiner Abreise ma ch Deutschland im Mdarz 1937 filihrte
mich Klein pers&nlich bei den Ministern ein. Bei einem Essen,
das der Kriegsminister Ho Ying-chin zum Abschied fiir Klein
gab, saf ich am gleichen Tisch mit dem Minister. Nach chinesi-
scher Sitte wird immer an runden Tischen zu acht Personen ge-
gessen. Ho Ying-chin prostete mir zu und sagte: "Herr Eckert,
wir kennen Sie schon lange; Sie sind der Mann mit dem be-
rihmten "Fung Seu", worauf ich erwiderte: "Es hat schon seine
Richtigkeit mit Fung Seu, denn ohne dem wiirde ich heute abend
nicht hier sein und die Ehre haben, Thr Gast zu sein". So war
mir also mein liebes Fung Seu nach Nanking vorausgeeilt und
hatte den Acker, auf dem ich sden sollte, gut vorbereitet.
Vor Kleins Abreise wurde eine grofe Villa im "Gesandtschafts-
viertel" gemietet, die ich nun als Hapro-Biiro einrichtete.

Es war ein zweistdckiges ansehnliches Haus, in dem Busse, ich
und ein chinesischer Angestellter uns zundchst recht verloren

vorkamen; aber das wurde schnell anders.




In dem sehr weitldufigen Nanking, eine halb noch alt-
chinesische, halb schon moderne Hauptstadt, war es notwendig,
einen Wagen zu haben, und so wurde der Wagen Kleins nebst
Chauffeur filir das Hapro-Biliro i{lbernommen. Mein eigener Wagen

nebst Chauffeur mit meinem Schiferhund kam aus Canton.

Mit den nun von Deutschland ankommenden Lieferungen er-
schien eine Reihe von Fachleuten. Soweit sie nicht im Inland
zu tun hatten, wurden sie zumindest vorilibergehend im Hapro-
Haus untergebracht. Auf Wunsch der chinesischen Regierung
schickte Deutschland mehrere Experten, zum Teil solche mit
internationalem Ruf, wie Prof. Durrer, zur Untersuchung von
Erz-, Kohle- und 8lvorkommen. Fast alle wohnten zeitweilig
im Hapro-Haus und bereiteten mir und besonders Busse viel Ar-
beit und zuwéilen VerdruB. Fiir die Betreuung und Verpflegung
dieser Leute muBten Koch, Boy, Amah und Kuli eingestellt wer-

den und der Betrieb im Hapro-Haus wuchs bedngstigend.

Ich selbst konnte natilirlich auf die Dauer nicht in einem
Einbettzimmer im Hotel leben und so mietete ich mir ein Haus,
das in einem kleinen Garten am Rande von Nanking lag, also
auBerhalb der alten Stadtmauer und nicht weit vom Purpurberg,
auf dem das Mausoleum von Sun Yat-sen steht. Mit Riicksicht
auf Reprdsentation, die ich meiner Stellung schuldig war, war
es ein sehr gerdumiges, zweistdckiges Haus. Es war ein Naubau,
den ich auf meine eigenen Kosten von oben bis unten neu einrich-
ten und moblieren muBte. Flir meine Kakteensammlung, die ich
von Canton nachkommen lief, wurde auf dem flachen Dach ein
Aufbau aus Holz und Glas errichtet. Ein Kochboy, ein Kuli,
Waschamah und der Chauffeur sorgten flir mich, und ein G&rtner
flir den Garten. Meine recht groge Sammlung von chinesischen
Porzellan, Bronzen und Malereien, die ebenfalls von Canton ge-

kommen waren, schmlickten das ganze Haus.

Die Mobhel flir ein europdisch eingerichtetes Haus, die
man in Nanking natlirlich nicht von einem Mdbelhdndler kaufen

kann, muBte ich nach eigenen Angaben von einem chinesischen



Tischler anfertigen lassen. Diese Tischler leisten hervorragen-
de Arbeit und sind &duBerst geschickt, plinktlich und zuverléds-

sig; es ist eine Freude, mit ihnen zu tun zu haben.

Meine Arbeit wuchs nach der Abreise Kleins standig und
es wurde notwendig, fiir die Schreibarbeiten und das Chiffrie-
ren der Telegramme nach Berlin eine Sekretdrin von Berlin an-
zufordern, die auch prompt in Gestalt von Frau Dr.Evers ankam.
Aber kaum war sie da, muBte ich weitere Hilfe anfordern und
die zweite Sekretdrin, Frdulein Krag, wurde sofort von Berlin

geschickt.

Alle meine Telegramme nach Berlin, die ich persdnlich
nach einem Code aufsetzte und deren gab es tdglich mindestens
eines, wurden nach geheimen, oft wechselnden Schliisseln durch

eine '"todsichere'" Maschine chiffriert.

Diese telegrafischen Nachrichten, die ich t&dglich nach
Berlin schickte und die brieflich bestdtigt wurden, enthielten
die Wlinsche der Chinesen, die an mich herangetragen wurden und
auch die Eindriicke, die ich selbst im Laufe des Tages durch
meine Unterhaltungen mit den deutschen Sachverst&ndigen gewon-

nen hatte.

Es war eine faszinierende T&Atigkeit und jeder Tag brachte
neue Uberraschungen, erfreulich und unerfreulich, wie das so
geht. Der Vermittler und Ddmetscher flir meinen Verkehr mit den
verschiedenen Regierungsstellen war Herr Guandoemou, den ich
bereits vorstellte, als er bei mir in Lungantung vom Dach fiel.
Er war damals und ist noch heute einer meiner liebsten Freunde.
Wir verstanden uns glanzend und durch unser harmonisch-freund-
schaftliches Einvernehmen wurden auftauchende Schwierigkeiten
unter uns im Keim erstickt, bevor sie in Berlin oder Nanking
Unheil anrichten konnten. Berlins Wiinsche wurden von Guan wohl-
wollend miindlich weitergeleitet und so das Ganze zu einer ein-
malig glinstigen Atmosphdre der deutsch-chinesischen Zusammen-

arbeit gestaltet.




Fast jeden Tag kam Guan zu mir, um zu berichten, was so
los war und fast jeden Tag muBte ich entweder mit oder auch ohne
Guan den Finanzminister, den Wirtschaftsminister, den Kriegs-
minister, den Leiter des Waffenamtes etc., persdnlich besuchen,
um auftauchende Fragen zu kldren, deutsche Winsche vorzutra-

gen oder chinesische entgegenzunehmen.

Schon im Februar 1937 wurde mir von der reichseigenen
"Hapro'" Prokura erteilt. Zu diesem Zweck mufte ich nach Shanghai
fahren, um bei dem dortigen deutschen Generalkonsulat meine
Einwilligung zu erkl&ren und meine Unterschrift zu hinterlegen.
Die Eintragung in das Handelsregister Berlin wurde dann am

22. 6. 1937 vorgenommen.

Erst von diesem Zeitpunkt an stand ich im Vertragsver-
h&ltnis zur Hapro; ich hatte den gleichen Status wie Kranay
und Steudner in Berlin. Ich konnte also durch meine Handlungen
und Entschliisse die Hapro und somit das Deutsche Reich ge-
setzlich festlegen und binden. Dadurch hatte ich, in der expo-
nierten Stellung in China, eine wesentlich grdfere Verantwortung
zu tragen als meine beiden Kollegen in Berlin, denn sie hatten
nur mit ihnen Ubergeordneten Regierungsstellen in Berlin und
mit der deutschen Industrie zu verhandeln, wdhrend ich in
Nanking allein mit der chinesischen Regierung und ihren Or-
ganen zu tun hatte. Ich war kein Beamter, sondern ein freier
Kaufmann, und das war das Gute, denn auf meine eigene Verant-
wortung hin konnte ich im Interesse Deutschlands Situationen
blitzschnell ausniitzen, die verloren gewesen wiren, wenn ich
eine Entscheidung Berlins h&tte herbeifiihren und abwarten
miissen. Das habe ich auf oft getan. Meine Position in Nanking
war so unabhdngig und selbstdndig, daB mich vermutlich jeder
Botschafter des Reichs darum beneidet h&tte, wenn er sie ge-
kannt h&tte. Ich konnte jederzeit, wann immer ich es fiir
richtig hielt, jeden Minister Chinas sprechen, mit Ausnahme
des Ministers fiir Auswdrtige Angelegenheiten, der ja ein
Reservat des deutschen Botschafters war; ihn kannte ich kaum,

und wir hatten nichts miteinander zu tun.




Das bringt mich dazu, {iber mein Verhdltnis zum deutschen
Botschafter in Nanking etwas zu sagen; es ist nicht viel, denn
das Auswidrtige Amt in Berlin hatte keinen Teil am AbschluB
und der Durchfliihrung des Austauschvertrages; es hattesich be-
reits gegen China flir Japan festgelegt und dazu den Segen
des Gefreiten Hitler erhalten. Trotzdem stand ich persdnlich
in einem netten Verh&ltnis zu Dr. Trautmann und seiner Frau.
Seine und meine Aufgaben, dem Reich und den Chinesen gegen-
iber, wurden bei unserer gesellschaftlicheﬂ Eegegnung kaum
berithrt, hochstens, wenn er versuchte, durch mich einige In-
formationen zu bekommen, an denen es ihm sonst fehlte. Wenn
damals das Auswdrtige Amt und die Partei mehr auf die Vor-
stellungen des deutschen Botschafters in Nanking gehdrt hitten
bzw. wenn damals eine bedeutende Persdnlichkeit deutscher Bot-
schafter in Nanking gewesen ware, h&8tte sicherlich im Interesse
der deutsch-chinesischen Verbundenheit viel Gutes getan und
vielleicht sogar den Unsinn der deutsch-japanischen Verbriide-

rung verhindert werden konnen!

Die von China bestellte Ferro-Wolfram-Anlage machte
in Kingsi gute Fortschritte.Die von Deutschland dafiir voll-
stdndig verschifften Maschinen und Einrichtungen kamen an und
wurden unter der Leitung deutscher Techniker aufgestellt. Es
verlief alles glatt und reibungslos, sodaf ich in Nanking fast
nichts damit zu tun hatte. Ich wdre nur dann in diese Ange-
legenheit eingeschaltet worden, wenn etwas schief gegangen

ware.

Das Kriegsmaterial, das nun in grofen Mengen von Deutsch-
land hereinkam, wurde ohne jede Beanstandung von den Chinesen
Ubernommen. AuBfer Stahlhelmen kamen jetzt riesige Mengen von
fahrbarem Nachrichtenmaterial und viele Geschiitze, darunter
eine komplette Anlage zur Verteidigung von Nanking, bestehend
aus ortsfesten Langrohrgeschiitzen groBen Kalibers, die unter
der Leitung des von Deutschland geschickten Kapit&nleutnants

H. Ziemssen rings um Nanking herum postiert wurden. Uber den
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Fortgang dieser grofen Arbeit berichtete mir Ziemssen fast je-
den Tag. Bis zum Herbst war die Anlage so gut wie fertig, und
diese Geschiitze hatten beim Angriff der Japaner in Aktion
treten konnen, wenn die dazu erforderlichen Zielreinrichtun-
gen rechtzeitig von Deutschland gekommen wdren. Aber zur Ver-
zweiflung von Ziemssen kamen diese Zieleinrichtungen nie an
und wurden, soviel ich weiB, auch nie verschifft. (Sabotage

der Japaner ?27?)

Auch eine Staffel Kampfflugzeuge (Stuka) kamen an. Zum
Einfliegen der Flugzeuge und fiir die Ausbildung chinesischer
Piloten traf gleichzeitig ein deutscher Flieger mit berlihmtem

Namen in China ein.

Im Frithjahr 1937 erhielt ich durch Guan die Nachricht,
daf mich Marschall Chiang Kai-Shek bitte, ihn in Kuling, seiner
Sommerresidenz, zu besuchen. Ich flog sofort mit Guan nach
Kiukiang und von dort ging es in einer Tragsanfte nach Kuling.
Dieser teilweise recht steile Pfad fiihrte durch eine schodne,
bewaldete Landschaft immer bergauf zu dem weitldufig gebauten

Luftkurort Kuling, der mir ja bereits bekannt war.

Am Nachmittag unserer Ankunft meldete Guan uns beim
Sekretariat an und schon am ndchsten Tag empfing mich der Mar-
schall in seinem Privathaus. Wir wurden in ein freundliches
Zimmer geflihrt, in dem ein flir drei Personen gedeckter Tisch
stand. Es dauerte keine Minute, bis der Marschall hereinkam
und da stand ich nun zum ersten Male dem grofen Manne gegen-—
iber, der China geeint hatte, dem Generalissimus Chinas, der
die Hoffnung aller Chinesen war, dessen Bild in fast jedem
Hause hing und der von allen verehrt und bewundert wurde. Der
erste Eindruck, den er auf mich machte, war der einer bedeu-
tenden und sehr sympathischen Persdnlichkeit. Guan stellte
mich vor und Chiang begriifite mich sehr freundlich, gab mir die
Hand und bat uns, Platz zu nehmen und mit ihm Tee 2zu trinken.
Der Marschall sprach erst {iber dieses und jenes, wie das in
China so iiblich ist, erkundigte sich nach Klein und kam dann

schnell zu dem Grund, weshalb er mich zu sich gebeten hatte.




Er habe den Wunsch, einen weiteren Ankauf von Kriegsmaterial

in Deutschland vorzunehmen, der aber ganz geheim bleiben miisse.
Er gab mir eine lange Liste und bat mich, in Berlin anzufragen,
ob die darin angefiihrten Sachen sofort geliefert werden k&nn-
ten; er bat dringend um schnellste Verschiffung. Die Liste ent-
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